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NOTA: NUMERACION DE LAS RESOLUCIONES

Las resoluciones se han numerado por orden correlativo. Se reco-
mienda que las referencias a las resoluciones se hagan en una de las

formas siguientes:

En el texto:
“Resolucion 0.1 aprobada por la Conferencia General en su

12a. reunidn” (que, de ser necesario, puede abreviarse como
sigue: Resolucién 12 C/0. 1)

Como referencia:
“(12_C/Resoluciones, 0. 1)“

X1l
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1. ORGANIZACION DE LA REUNION,
ADMISION DE MIEMBROS ASOCIADOS,
ELECCION DE MIEMBROS DEL CONSEJO EJECUTIVO
Y DESIGNACION DEL DIRECTOR GENERAL

VERIFICACION DE PODERES

En su primera sesion plenaria, celebrada el 9 de noviembre de 1962, la Conferen-
cia General constituyé un Comité de Verificaciéon de Poderes, integrado por repre-
sentantes de los Estados siguientes: Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Chile, Estados Unidos de América, Francia, Liberia, Libia, Pakistan, Reino
Unido y Unién de Republicas Socialistas Soviéticas.

Tras los oportunos informes del Comité de Verificacion de Poderes o del Presi-
dente del Comité, autorizado al efecto por éste, la Conferencia General reconocio

la validez de las credenciales:

(a) De las Delegaciones de los siguientes Estados Miembros:

Afganistan Corea Honduras
Albania Costa del Marfil Hungria
Republica Federal Costa Rica India
de Alemania Cuba Indonesia
Arabia Saudita Chad Irdn
Argelia Checoeslovaquia Irlanda
Argentina Chile Israel
Australia China Italia
Austria Chipre Jamaica
Bélgica Dahomey Japon
Republica Socialista Dinamarca Jordania
Soviética de Republica Dominicana Kuweit
Bielorrusia Ecuador Laos
Birmania El Salvador Libano
Brasil Espafia Liberia
Bulgaria Estados Unidos Libia
Burundi de América Luxemburgo
Camboya Etiopia Madagascar
Camerun Filipinas Federacion Malaya
Canada Finlandia Mali
Ceilan Francia Marruecos
Republica Gabén Mauritania
Centroafricana Ghana México
Colombia Grecia Moénaco
Congo (Brazzaville) Guatemala Mongolia
Congo (Leopoldville) Guinea Nepal
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Organizacion de la reunidn

0.2

0.21

0.22

Nicaragua Rumania Trinidad y Tobago
Niger Rwanda Tdnez

Nigeria Senegal Turquia

Noruega Sierra Leona Uganda

Nueva Zelandia Republica Arabe Republica Socialista
Paises Bajos Siria Soviética de Ucrania
Pakistan Somalia Unién de Republicas
Panama Sudan Socialistas Soviéticas
Paraguay Suecia Uruguay

Pera Suiza Venezuela

Polonia Tailandia Vietnam

Reino Unido Tanganyika Alto Volta

Republica Arabe Unida Togo Yugoeslavia

(b) De las Delegaciones de los Miembros Asociados siguientes:

Isla Mauricio
Qatar

(c) De los observadores de los siguientes Estados no miembros:

Portugal
Santa Sede

En su segunda sesion plenaria celebrada el 9 de noviembre de 1962, la Conferencia
General aprobé también, depués de haber escuchado el primer informe del Comité
de Verificacion de Poderes, la siguiente resolucién:

La Conferencia General,

Decide no tomar ninguna disposicion sobre la propuesta formulada por la Delega-
cion de la Union de Republicas Socialistas Soviéticas para que se rechacen las
credenciales de la Delegacién de la Republica de China.

En su 31la. sesion plenaria, celebrada el Il de diciembre de 1962, la Conferencia
General observé también, después de haber escuchado el segundo informe del
Comité de Verificacion de Poderes, que un pequefio niumero de Estados Miembros,
a los que se habia permitido provisionalmente participar en los debates de la 12a.
reunion, no habian presentado ulteriormente sus poderes en la forma prescrita en
el Articulo 22 del Reglamento de la Conferencia. La Conferencia expresé la espe-
ranza de que todos los Estados Miembros cumplirian en el futuro las formalidades
prescritas en el Reglamento en lo que se refiere a poderes.

DERECHO DE VOTO DE BOLIVIA, GUATEMALA Y PARAGUAY

La Conferencia General / 1,

Considerando lo dispuesto en los apartados b) y c) del parrafo 8 del Articulo IV de
la Constitucion,

Decide permitir a las Delegaciones de Bolivia, Guatemala y Paraguay que voten en
la 12a. reunion de la Conferencia General.

La Conferencia General/ 1
Habiendo concedido el derecho de voto a Bolivia, Guatemala y Paraguay,

1. Resoluciones aprobadas en la 23a. sesién plenaria, celebrada el 23 de noviembre de 1962,
previo informe de la Comision Administrativa.

4
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Invita al Director General a que informe al Consejo Ejecutivo en su 65a. reunién
sobre las disposiciones que hayan tomado y sobre los pagos de contribuciones
atrasadas hechos por esos tres paises.

0.3 APROBACION DEL ORDEN DEL DIA Y ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA REUNION

0.31 En su tercera sesidon plenaria, celebrada el 10 de noviembre de 1962, la Conferen-
cia General aprobd el Orden del Dia Revisado que habia preparado cl Consejo Eje-
cutivo (12 C/ 1 Rev.) después de haber decidido en votacién por separado suprimir
del Orden del Dia el punto 6. 1 (el restablecimiento de los derechos legitimos de la
Republica Popular de China en la Unesco).

0.32 En su sexta sesién plenaria, celebrada el 13 de noviembre de 1962, la Conferencia
General aprobd, previa recomendacion de la Mesa, el proyecto de organizacion de
los trabajos presentados por el Consejo Ejecutivo (12 C/2, 12 C/2 Add. y Corr. y
12 C/2 Corr. 2), con las modificaciones propuestas por el Director General res-
pecto a los trabajos de la Comision del Programa.

0.33 Suspensién de la aplicacion del parrafo 2 del Articulo 78
del Reglamento de la Conferencia General /1

La Conferencia General,

Teniendo en cuenta el parrafo 2 del Articulo 78, y el Articulo 108 del Reglamento,

Recordando que los proyectos de resolucién que entrafian nuevas actividades o un
aumento importante de los créditos presupuestarios y que han sido presentados
por los Estados Miembros después de la fecha limite reglamentaria del 28 de
septiembre de 1962 no pueden ser tomados en consideracion en virtud de lo dis-
puesto en el péarrafo 2 del Articulo 78 de su Reglamento,

Considerando, no obstante, que algunos de los proyectos de resolucion que a conti-
nuacién se mencionan son de caracter particularmente urgente,

Decide suspender la aplicacién del péarrafo 2 del Articulo 78 de su Reglamento en
lo que respecta a los proyectos de resolucién 12 C/DR. 56, 12 C/DR.63,
12 C/DR. 73 Rev., 12 C/DR.77, 12 C/DR.89 y 12 C/DR.90.

0.4 MESA DE LA CONFERENCIA

A propuesta del Comité de Candidaturas, la Conferencia General, en su 4a. sesién
plenaria, el 12 de noviembre de 1962, eligi6 la siguiente Mesa:

Presidente de la Conferencia General: Excmo. Sr. Prof. Paulo E. de Berredo
Carneiro (Brasil).

Vicepresidentes: Excmo. Sr. Dr. F. Kahuda (Checoeslovaquia); Excmo. Sr. G.
Abad (Ecuador); Excmo. Sr. Prof. E. Revelo Borja (El Salvador); Excmo.
Sr. Lucius D. Battle (Estados Unidos de América); Excmo. Sr. Louis Joxe
(Francia); Excmo. Sr. G. Cassimatis (Grecia); Excma. Sra. Rajkumari Amrit
Kaur (India); Excmo. Sr. Dr. Risaburo Torikai (Japén); Excmo. Sr. Abdoulaye
Singare (Mali); Excmo. Sr. Aja Nwachuku (Nigeria); Right Hon. Sir Edward
C.G. Boyle, Bt., M. P. (Reino Unido); Excmo. Sr. Ziada Arbab (Sudan);
Excmo. Sr. Prof. S. Rasit Hatipoglu (Turquia); Excmo. Sr. S. K. Romanovski
(Union de Republicas Socialistas Soviéticas); Excmo. Sr. Dr. Eduardo A. Pons
Echeverry (Uruguay).

1. Resolucion aprobada por la Conferencia General en su 32a. sesion plenaria, celebrada
el 22 de noviembre de 1962.

w
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0.6

0.7

Presidente de la Comision del Programa: Excmo. Sr. Mohammed EIl Fasi
(Marruecos),

Presidente de la Comision Administrativa: Excmo. Sr. Dr. C . Edward Beeby
(Nueva Zelandia).

Presidente del Comité de Verificacion de Poderes: Excmo. Sr. S.M. Sharif
(Pakistan).

/ Presidente del Comité de Candidaturas: Excmo. Sr. Tudor Vianu (Rumania).
Presidente del Comité Juridico: Excmo. Sr. Daniel Cosio Villegas (México).
Presidente del Comité de Informes: Excma. Sra. Gerénima T. Pecson

(Filipinas) .
Presidente del Comité de la Casa Central: Excmo. Sr. Prof. Paulo E. de Berredo
Carneiro (Brasil)/ I

ADMISION DE UN MIEMBRO ASOCIADO: QATAR/?

La Conferencia General,

Visto el parrafo 3 del Articulo Il de la Constitucion,

Considerando la peticion presentada el 16 de marzo de 1961 por el Gobierno de
Reino Unido,

Decide admitir a Qatar como Miembro Asociado de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

ADMISION COMO OBSERVADORES DE REPRESENTANTES DE
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES NO GUBERNAMENTALES

De conformidad con lo previsto en el Articulo 7 del Reglamento de la Conferencia
General y previa recomendacién del Consejo Ejecutivo, la Conferencia General
decidié en su tercera sesion plenaria, celebrada el 10 de noviembre de 1962, ad-
mitir como observadores en la 12a. reunidon a los representantes de las organiza-
ciones siguientes:

Academia Internacional de la Ceramica Confederacién Internacional de los

B’'nai B’ rith Trabajadores Intelectuales
Carnegie Corporation of New York Liga Internacional de la Ensefianza,
Dotacion Carnegie para la Paz la Educacion y la Cultura Popular

Internacional Asociacion Montessori Internacional
Fundacion Ford Union Internacional para la Libertad
Alianza Internacional de Antiguos de Ensefianza

Residentes de la Ciudad Fundacién Rockefeller

Universitaria de Paris Federacion Mundial de Ciudades
Organizacién para la Formacién de Hermanadas

Funcionarios Internacionales Union de Federalistas Mundiales

ELECCION DE 18 MIEMBROS DEL CONSEJO EJECUTIVO

La Conferencia General, en su 25a. sesion plenaria, celebrada el 27 de noviembre
de 1962, procedié a la eleccién, previo informe del Comité de Candidaturas, de 18
miembros del Consejo Ejecutivo.

1. El Presidente del Comité de la Casa Central, después de su eleccién a la Presidencia de
la Conferencia General, invito a uno de los Vicepresidentes, el Excmo. Sr. Dr. G.A.
Raadi (lran), por carta del dia 29 de noviembre de 1962, a representar en su lugar al
Comité de la Casa Central en la Mesa.

2. Resolucién aprobada por la Conferencia General en su 4a. sesion plenaria, el 12 de
noviembre de 1962.
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En la primera votacion fueron elegidos con la mayoria necesaria los siguientes
18 candidatos :

Excmo. Sr. Ziada Arbab (Sudan) Excmo. Sr. Juvenal Hernandez (Chile)

Dr. Moshé Avidor (Israel) Dr. Sarwat Okasha (Republica Arabe

Sr. Amadou Hampéaté Ba (Mali) Unida)

Sr. Julien Cain (Francia) Sr. Gian-Franco Pompei (Italia)

Sr. Samuel J. Cookey (Nigeria) Sr. S. M. Sharif (Pakistan)

Dr. Atilio Dell'Oro Maini (Argentina) Dame Mary Smieton, D. B. E. (Reino

Dr. Hilding Eek (Suecia) Unido)

Excmo. Sr. Mohammed EIl Fasi Prof. Ottilia A. de Tejeira (Panamd)
(Marruecos) Prof. Bedrettin Tuncel (Turquia)

Sr. William A. Eteki Mboumoua Sr. Tudor Vianu (Rumania)
(Camerun) Dr. Silvio Zavala (México)

De conformidad con la nueva redaccion del Articulo 95A del Reglamento de la Con-
ferencia General, aprobada por la Conferencia General en su décima sesidon plena-
ria, el 15 de noviembre de 1962, se designaron por suerte los tres miembros del
Consejo Ejecutivo, entre los 18 de nueva eleccion, que debian terminar su mandato
al final de la 13a. reunién de la Conferencia General. Esos tres miembros son el
Sr. W. Eteki Mboumoua (Camerun), Prof. O.A. de Tejeira (Panama) y Sr. Tudor
Vianu (Rumania).

NOMBRAMIENTO DEL DIRECTOR GENERAL/1

La Conferencia General, |

Considerando la propuesta que le ha hecho el Consejo Ejecutivo,

De conformidad con el parrafo 2 del Articulo VI de la Constitucién,

Nombra al Sr. René Maheu Director General de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura por un periodo de seis afios
a partir del 15 de noviembre de 1962,

Aprueba el proyecto de contrato que le ha sometido el Consejo Ejecutivo, en el que
se fijan las condiciones de nombramiento, el sueldo, las indemnizaciones y el
estatuto juridico del Director General.

ESTATUTO DEL DIRECTOR GENERAL

ARTICULO 1 ARTICULO 2

El Director General es el jefe adminis-
trativo de la Organizacién. En el ejer-
cicio de su cargo debera atenerse a lo
que dispone la Constitucién y a los re-
glamentos dictados por la Conferencia
General y por el Consejo Ejecutivo, y
pondré en ejecucién las decisiones de
€s0s 0rganos.

En caso de fallecimiento o dimisién del
Director General, el Consejo Ejecu-
tivo designara un Director General
Interino que permanecera en funciones
hasta que vuelva a reunirse la Confe-
rencia General.

1. Resolucién aprobada por la Conferencia General en su séptima sesion plenaria, celebrada
el 14 de noviembre de 1962.
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ARTICULO 3

Si el Director General se encontrase
impedido de ejercer las funciones de su
cargo, el Consejo Ejecutivo podra con-
cederle un permiso en las condiciones
que estime oportunas y por el plazo que
determine hasta la reunion siguiente de
la Conferencia General; en tal caso ejer-
cera las funciones de Director General
un Director General Interino nombrado
por el Consejo Ejecutivo.

Si la Conferencia General estimase
que el impedimento del Director General
no le permitira proseguir el ejercicio de
sus funciones, esa misma Conferencia
pedira al Consejo Ejecutivo que haga una
nueva propuesta y procedera ala eleccion
de otro Director General. La Conferencia
podra conceder en este caso al Director
General saliente la indemnizacién que
juzgue mas apropiada.

ARTICULO 4

El Consejo Ejecutivo, por mayoria de
los dos tercios de sus miembros,
podra suspender al Director General
en el ejercicio de sus funciones por
falta grave de conducta o por viola-
cién de la Constitucion o de los re-
glamentos dictados por la Conferen-
cia General y por el Consejo Ejecuti-
vo; en este caso el Consejo podra
designar un Director General Interino
que ejerza las funciones de Director
General hasta que vuelva a reunirse
la Conferencia General. Si la Con-
ferencia General aprueba la decision
del Consejo Ejecutivo, el contrato
con el Director General quedara
rescindido inmediatamente y se invi-
tara al Consejo Ejecutivo a hacer una
nueva propuesta para nombrar otro
Director General.
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II. PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1963-1964/

1. Resoluciones 1.01 a 7.7 aprobadas habida cuenta del informe de la Comision del Programa,
32a. y 33a. sesiones plenarias, 12 de diciembre de 1962.
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1.0

1.01

1.1

1.11

1.111

1.112

EDUCACION

EDUCACION
Direccion

La Conferencia General,

Reconociendo que una organizacion docente adecuada en todos 10S niveles constitute
un requisito previo esencial para el desarrollo economico, social y politico de
todos 10S paises,

Estimando que sin servicios docentes adecuados ninguna nacion puede contribuir
plenamente a la causa de la comprension international y de la paz mundial a la
que esta consagrada la Unesco,

Observando con satisfaccion el profundo interés que han mostrado todas las dele -
gaciones por la labor de la Secretaria en la esfera de la educaciony el apoyo
constante prestado a las propuestas de ampliar esas actividades,

Deseando que la Organizacion de la Secretaria en la Sede refleje la importancia
primordial que se concede a la educacion, y que la Secretaria pueda cumplir
sus obligaciones, cada vez mas amplias en esta esfera,

Invita al Director General a proseguir la adaptacion constante de la estructura
administrativa y ejecutiva de la Secretaria a las complejas situaciones con que
se ha de en frentar la Organizacion en el mundo entero.

Cooperacion internacional para el estudio y el mejoramiento de la educacion
Cooperacion con las organ izaciones internacionales

Se invita a 10S Estados Miembros:

(a) A aplicar las recomendaciones aprobadas por la Conferencia International de
Instruccion Publica y a comunicar a dicha Conferencia, en sus informes anua -
les sobre 10S progresos de la educacion, las medidas dictadas para aplicar las
recomendaciones sobre las que, dada su importancia, el Comité Mixto Unesco -
Oficina International de Educacion haya pedido informes especiales;

(b) A fomentar la creacion de asociaciones nacionales especializadas en materia
de educacion, sobre todo de organizaciones del personal docente, y asociarlas
en cada pais a las actividades de la C omision National. .,

Se autoriza al Director General a colaborar con organizaciones internacionales

para promover el progreso de la educacion, y en especial:

(&) A proporcionar servicios consultivos sobre cuestiones de educacion a las or-
ganizaciones del sistema de las Naciones Unidas y a otras organizaciones in-
tergubernamentales, y a cooperar con ellas en estudios de interés comun;

(b) A prestar ayuda economica a la Oficina International de Educacion (20. 000 do-
lares) y a cooperar con ells en la realizacion de estudios y en la organizacion
de la C onferencia International de Instruccion Publica;

10
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Educacién

(c) A colaborar con organizaciones internacionales no gubernamentales y, en par-
ticular, con las organizaciones internacionales de la profesién docente, y a
concederles subvenciones cuyo total no exceda de 68.000 ddlares, poniendo a

su disposicion los servicios adecuados para intensificar la accion de la Unesco
en la esfera de la ensefianza.

1.12 Centro de intercambios de educacion y servicios consultivos

1.121 Se invita a los Estados Miembros a crear y desarrollar centros de documentacion
e informacién pedagoégica, y a mejorar las instituciones de investigacion pedagégica
para fomentar el desarrollo de la ensefianza en la esfera nacional y contribuir en la
esfera internacional a la solucion de los problemas pedagégicos actuales.

1.122 Se autoriza al Director General a proporcionar servicios para facilitar el estudio
y el intercambio de informacién y materiales en consonancia con las necesidades
de los Estados Miembros y las exigencias del Programa de la Unesco en la esfera
de la ensefianza, y en particular:

(@) A continuar las actividades relativas a bibliografia y documentacion;

(b) A difundir informaciones y documentos técnicos relativos a los principales as-
pectos del desarrollo de la educacién, en especial mediante ciertas publicacio-
nes, como “L’Education dans le monde - World Survey of Education”, “Mono-
grafias sobre Educacién”, “Educacién de Adultos y de Jovenes” y de la prensa
de los Estados Miembros especializada en los problemas pedagégicos;

(c) A fomentar, en colaboracion con las instituciones competentes, investigaciones
de pedagogia comparada para facilitar entre los Estados Miembros el inter-
cambio de la experiencia adquirida mediante:

(i) estudios y analisis sistematicos;

(in) estudio y evaluaciéon de los resultados obtenidos en la organizacién y pla-
neamiento de la ensefianza, mejoramiento de los planes de estudios, for-
macién de personal docente y construcciones escolares;

(iii) asistencia al Instituto de Educacion (Unesco) establecido en Hamburgo
(hasta un maximo de 90.000 délares), quedando entendido que la asistencia
de la Unesco al Instituto no continuara mas alla de 1968;

(d) A facilitar el mejoramiento de los métodos y material de ensefianza mediante:
(i) encuestas y estudios sobre la utilizacion de los medios auxiliares de la

ensefianza;

(il) actividades experimentales para ensayar o adaptar nuevos métodos y
materiales;

(e) A participar, cuando lo pidan los Estados Miembros, en sus actividades rela-
cionadas con la documentacién pedagégica, la investigacion y el material de

enseflanza.
1.13 Igualdad de posibilidades de acceso a la educacién y prevencién de las discriminaciones
1.131 Se invita a los Estados Miembros:

(a) A adherirse a la Convencion Internacional y a aplicar la Recomendacion rela-
tiva a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza,
aprobadas por la Conferencia General en su 1la. reunion (1960), asi como a
adoptar todas las medidas legislativas o de otro caracter que requiera la apli-
cacion de esos instrumentos en los territorios bajo su jurisdiccién;

(b) A continuar e intensificar, conjunta o separadamente, los esfuerzos encamina-
dos a garantizar a todos las mismas posibilidades de educacién, sin distincién
de raza, sexo ni condicidn econdmica o social.
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1.132

1.14

1.141

1.142

1.143

Se autoriza al Director General a emprender, en colaboracién con las organizacio-
nes del sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales,
gubernamentales y no gubernamentales, actividades encaminadas a obtener el res-
peto del principio de la igualdad de posibilidades de acceso a la educaciéon y a pre-
venir las discriminaciones en la esfera de la ensefianza, y en particular:

(&) A proporcionar los servicios necesarios para aplicar la Convenciéon y la Reco-
mendacion relativas a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la
Ensefianza;

(b) A facilitar la igualdad de posibilidades de educacion para las jévenes y las
mujeres;

() A participar, a peticiéon de los Estados Miembros, en las actividades que éstos
emprendan con esos fines.

Educacién para la comprension internacional

Se invita a los Estados Miembros a desarrollar la educaciéon para la comprension

y la cooperacién internacionales, prestando especial atencion a la ensefianza acer-
ca de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, mediante el perfec-
cionamiento de sus programas, métodos y material de ensefianza; y en particular
a impulsar la organizacion de actividades experimentales en relacion con el Plan

de Escuelas Asociadas de la Unesco.

Se autoriza al Director General a emprender, con el concurso de las organizacio-
nes del sistema de las Naciones Unidas y de las organizaciones internacionales no
gubernamentales, actividades encaminadas a desarrollar la educaciéon para la com-
prensién y la cooperacion internacionales, dedicando especial atenciéon a la en-
sefianza acerca de los organismos del sistema de las Naciones Unidas, y en
particular:

(&) A facilitar servicios de asesoramiento y documentaciéon a los Estados Miembros
y a las organizaciones internacionales no gubernamentales;

(b) A realizar estudios sobre problemas concretos de la educacion para la compren-
sion internacional y a publicar sus resultados;

(c) A estimular, sobre una base bilateral y multilateral el canje y el examen de
libros de texto y material de ensefianza con objeto de mejorarlos desde el punto
de vista de la comprensiéon internacional;

(d) A dar impulso y prestar ayuda a los proyectos experimentales en las escuelas
e instituciones de formacién pedagoégica en virtud del Plan de Escuelas Asocia-
das en la educacion para la comprension internacional;

(e) A participar, a peticion de los Estados Miembros, en las actividades que éstos
emprendan con dicho fin.

La Conferencia General,

Teniendo presentes los términos del Preambulo de la Constitucion que afirma que
es en la mente de los hombres donde deben erigirse los baluartes de la paz, y
la resolucion 1.1531 aprobada en la 1 la. reunién, que emite la opinién de que,
“mediante una educacion adecuada, inspirada en el espiritu de tolerancia y obje-
tividad se puede contribuir eficazmente a desarraigar los factores que se oponen
al establecimiento de una efectiva y duradera comprensiéon internacional”, e ins-
ta a los Estados Miembros “a que redoblen sus esfuerzos a fin de lograr que la
educacion se inspire en el principio de tolerancia, en el espiritu de rigurosa
objetividad y en el anhelo de mantener las relaciones pacificas entre las dife-
rentes naciones y razas”,

Advirtiendo que en el parrafo 3 de la Resolucién 1572 (XV) de la Asamblea Genera.l
de las Naciones Unidas, aprobada en su 15° periodo de sesiones, se invita a

12
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la Unesco a preparar un informe sobre la manera de intensificar la accién in-
ternacional, nacional y voluntaria, para fomentar en la juventud, los ideales de
paz, respeto mutuo y comprension entre los pueblos,

Considerando que es necesario, sobre todo frente a manifestaciones contrarias a
las ideas expuestas en los parrafos anteriores y para evitar que se reproduzcan
esas manifestaciones, proseguir los esfuerzos de educacion en conformidad con
los principios de la Unesco,

Subrayando la importancia de la funciéon que pueden desempefiar las organizaciones
internacionales de juventud en favor de la comprensién internacional entre los
jovenes,

1. Toma nota con satisfaccion del informe que ha presentado el Director General
(documento 12 C/PRG/ 1) de acuerdo con lo dispuesto en la Resolucién 1572 (XV)
de la Asamblea General de las Naciones Unidas;

2. Expresa, la conviccién de que el pleno desenvolvimiento de la capacidad y apti-
tudes y de las mejores cualidades morales del hombre libre, integrando armo-
niosamente el valor intelectual, la pureza moral y la perfeccién fisica, es un
factor esencial para el progreso de la sociedad;

3. Dirige un llamamiento a los Estados Miembros, a las comisiones nacionales y
a las organizaciones publicas internacionales, regionales, nacionales y locales
que se ocupan de la educacion de la juventud para que se eduque a las generacio-
nes jovenes en el espiritu de los ideales de paz, amistad y respeto de los demas
pueblos, combatiendo toda propaganda perjudicial para la paz y para la amistad
entre los pueblos;

4. Insta a los Estados Miembros, con el propésito de obtener esos resultados, a
ampliar los programas de actividades que tengan por objeto la busca de la ver-
dad, la comprensidon y la objetividad, por ser una de las mejores maneras de
promover los ideales de paz, respeto mutuo y comprensién entre los pueblos y
de favorecer los intercambios entre jévenes de diferentes paises, independien-
temente de su sistema social y econémico, a fin de difundir entre los jovenes
el espiritu de paz y de amistad;

5. Sefiala a la atencién de los Estados Miembros la utilidad de las ideas expuestas
en el informe respecto a las disposiciones préacticas que en la esfera nacional
puedan facilitar esa ampliacion;

6. Recomienda al Director General que incluya en el Orden del Dia de la Conferen-
cia Internacional sobre la Juventud, que se tiene el propoésito de celebrar en
1964/ |, la cuestion de las medidas destinadas a fomentar en la juventud los
ideales de paz, respeto mutuo y comprension entre los pueblos.

1.2 Contribuciones concretas al planeamiento y administracion
de la educacién en sus diversas formas
121 Planeamiento integral y administracion de la educacion
1.211 Se invita a los Estados Miembros a proseguir y perfeccionar el planeamiento de sus

sistemas de educacion con objeto de conseguir, simultdneamente, un desarrollo
pleno y equilibrado de la persona individual y una acertada integracién de la educa-
cion en el desarrollo social y econémico del pais.

1.212 Se autoriza al Director General a fomentar el planeamiento de la educacién, y en
particular:
(&) a organizar, promover y patrocinar conferencias y seminarios sobre planea-
miento y administracion de la educacion, especialmente en relacién con el pla-
neamiento para el desarrollo econémico y social;

1. Véase resolucion 1 . 252 , apartado b) , inciso iv).
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1.213

(b) A prestar ayuda a los Estados Miembros para que establezcan, mantengan y
desarrollen sus servicios de planeamiento integral de la educacion;

(c) Aprestar ayuda a los Estados Miembros en la formacién de personal para di-
chos servicios.

La Conferencia General,

Observando que la Asamblea General de las Naciones Unidas ha subrayado la im-
portancia de que se coordinen los planes de ensefianza con los planes generales
de desarrollo social y econémico de cada pais (Resolucion 1717 (XVI)),

Observando también que las recientes reuniones de Ministros de Educacién de
Africa (Paris, marzo de 1962) y Asia (Tokio, abril de 1962) y la Conferencia
sobre Educacién y Desarrollo Econdémico y Social en América Latina (Santiago,
marzo de 1962), asi como la reunién de representantes de los Ministros de Edu-
cacion de los Estados arabes (Beirut, febrero de 1960), han puesto de manifies-
to la necesidad de un planeamiento de la educacién a largo plazo como medio
esencial para promover el desarrollo social y econémico,

Enterada ademas de la Recomendacién n° 54 de la XXV Conferencia Internacional
de Instruccion Publica,

Considerando la creciente demanda de ayuda de los Estados Miembros para formu-
lar sus planes nacionales de educacién, para establecer sus oficinas de planea-
miento y para formar personal de planeamiento,

Teniendo en cuenta que las entidades financieras internacionales o de otro caracter
que otorgan créditos para el desarrollo de la ensefianza, piden que se proceda
a un detallado planeamiento de la educacion,

Dandose cuenta de la grave situacién que produce la penuria mundial de personal
calificado para. el planeamiento de la educacién y de la necesidad de que se es-
tudien los problemas fundamentales que plantean el establecimiento y la ejecu-
cion de planes de ensefianza,

Teniendo presentes las recomendaciones contenidas en el Informe del Comité Con-
sultivo sobre el Instituto Internacional de Planeamiento de la Educacion (docu-
mento 12 C/PRG/19, Anexo 1),

Reconociendo la necesidad de ayudar a los centros regionales, ya existentes o pre-
vistos, para que desarrollen sus programas de formacion en el planeamiento de
la educacion basado en la investigacion,

Teniendo presente la importancia de estudiar y difundir la experiencia adquirida
por todos los paises que aplican un sistema de planeamiento de la educacion,
Informada sobre los resultados de las consultas efectuadas entre el Director Gene-
ral, el Presidente del Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, y los
dirigentes de otras instituciones que se ocupan de la formacion de personal para

el planeamiento de la educacion,

Decide crear en Paris un Instituto Internacional de Planeamiento de la Educacién,
cuyos estatutos aprobados figuran en anexo a esta resolucion;

Autoriza al Director General:

(&) A tomar las medidas necesarias para la creacion del Instituto de conformidad
con los estatutos, en consulta con el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento, con las demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
con las universidades y fundaciones interesadas y con otros organismos
competentes;

(b) A aceptar por cuenta del Instituto ayuda econdémica o de otra clase de las orga-
nizaciones internacionales, regionales o nacionales competentes interesadas,
gubernamentales o, no gubernamentales, de acuerdo con los reglamentos de la
Unesco y a reserva de la aprobacion del Consejo de Administracion del
Instituto.
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ANEXO

ESTATUTOS DEL

INSTITUTO

INTERNACIONAL

DE PLANEAMIENTO DE LA EDUCACION

ARTICULO 1
Establecimiento del Instituto
Se crea en la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura un Instituto de Planeamiento
de la Educacién, denominado en adelante
el “Instituto”.

ARTICULO I
Fines y Funciones

El Instituto tendra por objeto fomentar

la ensefianza y la investigacién en mate-

ria de planeamiento de la educaciéncomo
parte del desarrollo econémico y social.
Con este fin,

(@) El Instituto, especialmente mediante
la organizacion de cursos de perfec-
cionamiento, seminarios y coloquios,
facilitar4 una ensefianza destinada a
altos funcionarios oficiales, a espe-
cialistas en planeamiento de la edu-
cacidon y a economistas o0 expertos
que pertenezcan a instituciones en-
cargadas de facilitar el desarrollo
econdémico y social;

(b) El Instituto procurara contribuir a
la sintesis de los conocimientos exis-
tentes y de las experiencias adquiri-
das en la materia y a la investigacion
de nuevas concepciones y métodos de
planeamiento de la educacion que
puedan favorecer el desarrollo eco-
némico y social.

15

ARTICULO Il
Consejo de Administracion

Composicion

1. El Instituto estara administrado
por un Consejo de Administracion deno-
minado en adelante el “Consejo”, que
estara integrado por:

(@) El Director General de la Unesco o
su representante, el Secretario Ge-
neral de las Naciones Unidas o0 su
representante, el Presidente del
Banco Internacional de Reconstruc -
cion y Fomento o su representante;

(b) Las siguientes personas que ejerce-
ran por turno mandatos de tres afios
en el siguiente orden:

el Director General de la Oficina
Internacional del Trabajo o su
representante,

el Director General de la Organi-
zacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimen-
tacion o su representante,

el Director General de la Organi-
zacion Mundial de la Salud o su
representante;

(c) Las siguientes personas que ejerce-
ran por turno mandatos de tres afios
en el siguiente orden:

los Directores de los tres institu-
tos regionales de planeamiento
econdémico establecidos respecti-
vamente por la Comision Econé-
mica de las Naciones Unidas para
América Latina, la Comision
Econdémica de las Naciones Uni-
das para Asia y el Lejano Oriente
y la Comisién Econdémica de las
Naciones Unidas para Africa.

Los miembros mencionados en los aparta-

dos a) , b) y ¢) de este parrafo podran de -

signar suplentes con poderes para repre -
sentarlos en las reuniones del Consegjo.
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(d) Dos educadores que hayan aportado
una contribucion importante en la
esfera del desarrollo de los recur-
sos humanos ;

(e) Tres miembros elegidos entre los
educadores, economistas u otros es-
pecialistas , uno de América Latina,
otro de Asia y otro de Africa, que ha-
yan aportado una contribuciéon al des -
arrollo de los recursos humanos.

Los miembros enumerados en los apar -

tados d) y e) seran elegidos por un pe-

riodo de cuatro afios, de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 2 del pre-
sente Articulo. Podran ser reelegidos

(f) Un Presidente, elegido entre los edu-
cadores, economistas u otros espe-
cialistas de reconocido prestigio in-
ternacional en la esfera del desarrollo
de los recursos humanos. Su mandato
sera de cinco afios; podra ser re-
elegido.

2. En caso de vacante por expiracion
del mandato, muerte o dimisién, los
miembros del Consejo a que se refieren
los apartados d), e) y f) seran elegidos
por el pleno del Consejo. Sin embargo,
para la constitucion del primer Consejo,
seran elegidos tan sélo por los cinco
miembros del Consejo mencionados en
los apartados a), b) y c) .

3. Los Directores Generales de la
Oficina Internacional del Trabajo, de la
Organizacién de las Naciones Unidas pa-
ra la Agricultura y la Alimentacién y de
la Organizacién Mundial de la Salud, y
los Directores de los tres institutos re-
gionales de planeamiento econémico que
no formen parte del Consejo con arreglo
al turno establecido en los apartados b)
y ¢) del parrafo 1 de este Articulo, po-
dran designar representantes que emitan
sus opiniones y participen con voz y sin
voto en los debates del Consejo.

ARTICULO 1V
Funciones

El Consejo determinara la orientacion
general y el caracter de las actividades
del Instituto.
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Decidird la manera de utilizar los
recursos asignados al funcionamiento
del Instituto, de conformidad con las
disposiciones del Articulo VIII, y apro-
bara el presupuesto. El limite maximo
del presupuesto no podra exceder del
importe de los recursos disponibles,
comprendidas las donaciones y subven-
ciones relativas al ejercicio econdmico
de que se trate que hayan sido prometi-
das en firme en favor del Instituto.

El Consejo determinara las condicio-
nes de admision de los participantes en
las ensefianzas y las reuniones del Insti-
tuto. Adoptard, ademas, todas las dis-
posiciones de caracter general que esti-
me necesarias para la administraciéon
del Instituto y para el control general
de la actividad del Director.

El Consejo sera consultado para el
nombramiento de los altos funcionarios
del Instituto y sometera al Director
General de la Unesco recomendaciones
relativas al nombramiento del Director.

El Consejo presentara a la Confe-
rencia General de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, en cada una de
sus reuniones ordinarias, un informe
sobre las actividades del Instituto.

ARTICULO V
Procedimiento

1. El Consejo celebrara anualmente
una reunién extraordinaria, Podra cele-
brar una reunién extraordinaria, con-
vocada por su Presidente, por su pro-
pia iniciativa o a peticion de cuatro de
los miembros.

2~ EI Consejo aprobara su reglamento.

3. El Consejo instituira un Comité
Ejecutivo, compuesto de su Presidente,
de los tres miembros mencionados en
el apartado a) del parrafo 1 del Ar-
ticulo 1l y de dos miembros designados
en las condiciones que fije el reglamen-
to. En los intervalos entre las reunio-
nes del Consejo, el Comité Ejecutivo
desempefiara las funciones que le asig-
ne el Consejo.



ARTICULO VI
Director

El Director General de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educa-
cion, la Ciencia y la Cultura nombrara
al Director del Instituto por recomen-
dacidon del Consejo de Administracion.

Incumbird al Director la adminis-
tracion del Instituto.

El Director preparara el proyecto
de programa de actividades y de pre-
supuesto, que sometera a la aproba-
cién del Consejo.

A reserva de la aprobacién del Con-
sejo, establecera el plan preciso de
los trabajos de ensefianza y de investi-
gacién y dirigira su ejecucion.

ARTICULO VII

1. EIl Director y los miembros del

personal del Instituto seran considerados

como funcionarios de la Unesco en el
sentido de la Seccién 18 del Articulo VI
de la Convencion sobre Privilegios e

Inmunidades de los Organismos Especia-

lizados.

2. El horario de trabajo del personal
especializado del Instituto, y principal-
mente del personal docente, se estable-
cerd de manera que pueda dedicar un
tiempo suficiente al estudio de los pro-
blemas que se plantean en la esfera del
planeamiento de la educacion y de la
economia.

3. Los funcionarios especializados
del Instituto podran ser autorizados, en
las condiciones que fije el Director, a
participar en trabajos de investigacion
y de planeamiento o en encuestas que

organicen otras instituciones internacio-

nales o gobiernos y que se refieran a

cuestiones comprendidas en las finalida-
des del Instituto. Sin embargo, la pres-

tacién de tales servicios por un funcio-
nario del Instituto no podré entrafiar en

ningdn caso una interrupciéon o un retra-

so importante de la ensefianza dada por
el Instituto.

17

Documento producido por reconocimiento optico de caracteres (OCR). Pueden quedar errores de ortografia. Para
tener acceso al documento original en la forma de imagen, cliquear el boton "Original" situado en la 12 pagina.

Educacién

ARTICULO VIII
Hacienda

1. El funcionamiento del Instituto se
sufragara con la asignacidon anual que
fije la Conferencia General de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura, con
las subvenciones, donaciones y legados
gue le destinen otros organismos de las
Naciones Unidas, gobiernos, organiza-
ciones publicas o privadas, asociaciones
y particulares, y con los honorarios
percibidos por trabajos especiales.

2. Los fondos destinados al funciona-
miento del Instituto se ingresaran en una
cuenta especial que establecera el Di-
rector General de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, de conformidad
con las disposiciones pertinentes del
Reglamento Financiero de la Organiza-
cion. La Cuenta Especial y el presu-
puesto del Instituto se administraran
de conformidad con esas disposiciones.

3. En caso de disolucién del Institu-
to, su activo se transferira 3 la Unesco.

ARTICULO IX
Disposiciones transitorias

1. El Director General de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura
tomard las disposiciones necesarias
para que puedan iniciarse las activida-
des del Instituto y constituirse su Con-
sejo de Administracion. A tal efecto,
y hasta que se apruebe el primer pre-
supuesto anual del Instituto, el Direc-
tor General efectuard los gastos nece-
sarios con los fondos consignados por
la Conferencia General.

2. No obstante lo dispuesto en los
Articulos IV y VI, el Director General
de la Unesco podra nombrar el primer
Director, y de acuerdo con él, los pri-
meros altos funcionarios del Instituto,
sin necesidad de consultar al Consejo
de Administracién.
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1.214

1.2151

1.2152

1.22

1.221

La Conferencia General,

Tomando nota de la Resolucién 1706 que la Asamblea General de las Naciones Uni-
das aprobd en su 16° periodo de sesiones y de la Resolucién 903 B que el Conse-
jo Econémico y Social aprob6 en su 34° periodo de sesiones sobre el planeamien-
to de un desarrollo econémico y social equilibrado,

Recordando que las conferencias de los Ministros de Educacién de Africa, Asia y
América Latina subrayaron la funcién esencial del planeamiento de la educacién
en el planeamiento de un desarrollo econémico y social equilibrado,

Expresa su satisfaccion por la creacion, con la ayuda econémica del Fondo Espe-
cial de las Naciones Unidas, de los institutos de planeamiento econémico para
América Latina, Africa y Asia, en relacion con las comisiones econémicas re-
gionales de las Naciones Unidas;

Estima que la Unesco debe asociarse estrechamente a la organizacion y al funcio-
namiento de esos institutos regionales y que en ellos deben crearse secciones
de planeamiento de la educacién, utilizando los recursos disponibles con ese
fin, para favorecer la formacion de especialistas en planeamiento de la edu-
cacion;

Invita al Director General a proseguir sus gestiones con el Secretario General de
las Naciones Unidas y los secretarios ejecutivos de las comisiones econémicas
regionales con objeto de crear esas secciones en el plazo mas breve posible.

Se invita a los Estados Miembros a llevar a la practica las recomendaciones de la
Conferencia internacional sobre construcciones escolares celebrada en Londres
en 1962:

(i) creando, cuando sea conveniente, centros nacionales para construcciones
escolares;

(if) haciendo que se establezca una estrecha cooperacién entre los centros naciona-
les y los centros regionales adecuados en todas las materias relacionadas con
el desarrollo de las técnicas y procedimientos referentes a la construccidn
escolar.

Se autoriza al Director General a prestar asistencia a los Estados Miembros para

el desarrollo y ejecucién de sus programas de construcciéon escolar, adoptando las

siguientes medidas basadas en las recomendaciones de la Conferencia internacional

sobre construcciones escolares celebrada en Londres en 1962:

(a) Desarrollo, en cooperaciéon con los Estados Miembros y con otras organizacio-
nes si fuese necesario, de centros regionales de construccién escolar;

(b) Creacion de un servicio destinado a:

(i) estudiar, en consulta con los organismos e instituciones competentes, la
conveniencia de crear un centro internacional de informaciéon sobre cons-
trucciones escolares en relacién con la Unesco y las funciones que podria
desempefiar;

(if) estimular y coordinar las actividades de los centros regionales y facilitar
la difusion de informaciones sobre los planos, los materiales, los métodos,
el coste y las técnicas de planeamiento;

(c) Elaboracién de un programa a largo plazo para presentarlo en 1964, en la 13a.
reunion de la Conferencia General.

Ensenanso primaria y secundaria general

Se invita a los Estados Miembros, de conformidad con el Articulo 26 de la Decla-
racién Universal de los Derechos Humanos, a que en la organizacién general de la
ensefianza en las escuelas primarias y secundarias tomen las disposiciones conve-
nientes:
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(@) Para que el principio de la ensefianza obligatoria y gratuita se aplique a todos
los nifios y nifas;

(b) Para que tenga acceso a la ensefianza secundaria un mayor namero de alumnos;

(c) Para que los planes de estudios y los métodos de la ensefianza primaria y se-
cundaria se adapten a la necesidad que tienen los jovenes de continuar su educa-
cion, tanto en instituciones de ensefianza superior o profesional como fuera de
los establecimientos docentes, como lo exige la vida en el mundo moderno.

1.222 Se autoriza al Director General a que, con la colaboracion de las organizaciones

internacionales competentes, facilite a los Estados Miembros servicios relativos

a la ensefianza primaria y secundaria y les ayude, en particular, a resolver los

problemas siguientes:

(@) La adaptacion de los planes de estudios y métodos de ensefianza a las necesida-
des y posibilidades de los nifios y de la sociedad;

(b) La formacion de personal docente;

(c) La construccion de locales escolares y el suministro de material didactico ade-
cuado; y

(d) La preparacion y formacion de personal de inspeccion y administracién.

1.23 Ensefianza técnica y profesional

1.231 Se invita a los Estados Miembros a seguir desarrollando y mejorando la ensefianza
técnica y profesional inclusive la ensefianza de la agricultura en sus establecimien-
tos docentes, teniendo en cuenta las recomendaciones formuladas al respecto en
diversas conferencias internacionales o regionales. En particular se invita a los
Estados Miembros a que tomen las disposiciones necesarias para que:

(@) Al definir el contenido y los métodos de la ensefianza técnica y profesional se
tenga plenamente en cuenta la Recomendacion Internacional sobre Ensefianza
Técnica y Profesional aprobada por la Conferencia General en su 123. reunion
(1962);

(b) El planeamiento de la ensefianza técnica y profesional se integre en el del sis-
tema general de educacién y de desarrollo econdmico y social del pais.

1.232 Se autoriza al Director General a que, con la cooperaciéon de las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, especialmente la Organizacién Internacional
del Trabajo y la Organizacion para la Agricultura y la Alimentacion, ayude a los
Estados Miembros a desarrollar la ensefianza técnica y profesional, yen particular,
(@) A realizar encuestas y a participar en actividades regionales destinadas a me-

jorar la calidad de la ensefianza técnica y profesional; y

(b) A prestar asistencia a los Estados Miembros, cuando lo pidan,

(i) en la preparacion de programas de ensefianza técnica y profesional adecua-
dos a sus caracteristicas culturales y a su organizacién docente, de con-
formidad con sus planes nacionales de desarrollo econémico y social;

(i) en la produccién de libros de texto y material didactico de ensefianza
técnica;

(iii) en la formaciéon de profesores y personal administrativo para las escuelas
técnicas;

(iv) en la creacion de nuevas escuelas politécnicas, institutos técnicos e insti-

tuciones profesionales para el comercio, la industria y La agricultura, y
en la ampliacion de los existentes.

1.233 La Conferencia General,

Reconociendo el importante papel que desempefia la ensefianza agricola en el pro-
greso educativo en relacién con el desarrollo econémico y social,
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Observando con satisfaccion las propuestas del Director General encaminadas a
intensificar las actividades de la Unesco en esa esfera, asi como los esfuerzos
que ha realizado para prestar ayuda a los Estados Miembros en el desarrollo de
la ensefianza agricola en todos sus grados, mediante el empleo de toda clase de
métodos y técnicas,

Estimando, sin embargo, que la Unesco deberia conceder todavia mayor atencion:
a la educacién para el desarrollo de la agricultura;

a las investigaciones y estudios béasicos sobre las inversiones intelecutales en
la agricultura;

al lugar que debe ocupar la ensefianza agricola en las escuelas;

a la utilizacion de los medios de informacién, especialmente la radio, en la
educacién para el desarrollo de la comunidad destinada a los habitantes de las
zonas rurales;

a la aplicacion de las recomendaciones de la Unesco en materia de ensefianza
técnica en lo que se refiere al planeamiento y a la organizacidon de la ensefianza
agricola;

Enterada de los acuerdos de cooperacién concertados entre la OIT, la FAO y la
Unesco en materia de ensefianza técnica y agricola, y recordando que a ese res-
pecto las demés organizaciones del sistema de las Naciones Unidas han mani-
festado el mismo interés,

Reitera. su conviccién de que la ensefianza agricola es parte integrante de todo sis-
tema nacional de educacién y que, por consiguiente, deberia fomentarse tenien-
do en cuenta las necesidades a largo y corto plazo de la agricultura y de las in-
dustrias agricolas, asi como las necesidades generales de cada pais en materia
de educacion;

Autoriza al Director General a buscar, dentro de los recursos disponibles, la
manera de dar la importancia debida a los programas de la Unesco en esta
materia y a organizar, en estrecha consulta con otras organizaciones, segun
estime oportuno, las encuestas, las investigaciones, los estudios, los proyectos
experimentales, los cursos de formacién y las misiones de expertos que se pre-
cisen, para dar mayor eficacia al esfuerzo global que despliegan en esta esfera
los organismos especializados de las Naciones Unidas.

1.24 Ensefianza superior

1.241 Se invita a los Estados Miembros a cooperar con la Secretaria a fin de desarrollar
y mejorar la ensefianza superior.

1.242 Se autoriza al Director General a fomentar, en colaboracion con las organizaciones
internacionales y regionales competentes, una cooperacion internacional para lograr
un desarrollo de la ensefianza superior en relacion con las necesidades culturales,
sociolégicas, econdémicas y tecnoldgicas de los Estados Miembros:

(a) Organizando estudios internacionales o regionales sobre los problemas de la
ensefianza superior, con la ayuda econémica de fundaciones particulares o de
otros organismos que estime convenientes;

(b) Preparando en 1963-1964 una conferencia regional sobre la ensefianza superior
en Ameérica Latina, conferencia que se celebraria en 1965; y

(c) Facilitando a los Estados Miembros, que lo pidan, servicios de asesoramiento
y ayuda para desarrollar su ensefianza superior, sobre todo, en lo que se re-
fiere al planeamiento, organizacién, administracién, personal docente y mejo-
ramiento de los planes de estudios y métodos de ensefianza.
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Educacién de adultos y colaboracién con lo juventud

Se invita a los Estados Miembros a considerar como parte integrante de todo siste-

ma de educacion las diversas formas de educacion extraescolar y de educaciéon de

adultos, a fin de que todos los hombres y mujeres dispongan, durante toda su vida,
de los medios de cultura que les permitan lograr su pleno desenvolvimiento y par-
ticipar activamente en la vida civica y en el desarrollo social y econémico de su
pais, y con ese fin:

(a) A organizar campafias de educacion popular que contribuyan a reducir el anal-
fabetismo;

(b) A desarrollar las diversas formas de educacion distintas de las propiamente
escolares y universitarias, en favor de jévenes y adultos;

(c) A capacitar al personal docente necesario y darle el estatuto correspondiente
a su actividad;

(d) A satisfacer las necesidades concretas en lo que se refiere a textos de lectura,
medios audiovisuales y demas material didactico y a suministrar las instalacio-
nes y equipo necesarios;

() A promover las investigaciones relativas a las necesidades y a los métodos,
asi como los nuevos experimentos en materia de educacion;

(f) A reunir la documentacion pertinente, inclusive estadisticas;

(9) A crear en sus comisiones nacionales, donde sea conveniente, comités especia-
les para las actividades de educacidon de la juventud y de los adultos.

Con objeto de fomentar y estimular el desarrollo y el mejoramiento de los progra-
mas de educacion extraescolar de adultos y de jovenes se autoriza al Director
General:

(&) A prestar ayuda, en colaboracién con las organizaciones internacionales no gu-
bernamentales competentes y con los Estados Miembros, en el estudio y planea-
miento generales de sus actividades en esta esfera, especialmente:

(i) utilizando plenamente el asesoramiento y la ayuda del Comité Internacional
para el Fomento de la Educacion de Adultos; y

(if) reuniendo y publicando las informaciones pertinentes;

(b) A favorecer el desarrollo de las actividades de colaboracién con la juventud:

(i) prestando asistencia técnica y econdmica (80.000 dolares) al Instituto de
la Juventud (Unesco) establecido en Gauting (Republica Federal de Alema-
nia), quedando entendido que la ayuda de la Unesco no se prolongara mas
alla de 1968;

(if) alentando la continuacidon de los estudios sobre los medios para prevenir la
inadaptacion social de los jovenes y reuniendo, analizando y publicando los
resultados de esos estudios;

(iii) estimulando la labor de las organizaciones que se ocupan de educacion fisi-
ca y deportes, incitdndolas a coordinar sus esfuerzos, e invitandolas a es-
tudiar los medios de fomentar la comprension internacional por medio de
los deportes;

(iv) efectuando estudios sobre los objetivos y el contenido de la educacion ex-
traescolar de la juventud y organizando una conferencia internacional sobre
esta materia para dirigentes de organizaciones y servicios de juventud;

(v) participando, a peticion de los Estados Miembros, en actividades relacio-
nadas con la formacién de dirigentes de organizaciones de la juventud;

(c) A estudiar las posibilidades de ofrecer una educacién continua a los adultos y
a los jovenes:
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(i) emprendiendo estudios sobre las técnicas de la educacion continua, tales
como cursos por correspondencia, utilizacion de los museos, radio, tele-
visién y otros medios de informacién para la educacién de adultos; y

(i) participando, a peticion de los Estados Miembros, en actividades destina-
das a facilitar una educacion continua de los adultos, como la organizacién
de conferencias regionales, en Asia Sudoriental sobre el papel de las uni-
versidades y las escuelas en la educacidon de adultos, y en Europa sobre la
educacidon de los adultos para la utilizacion provechosa del tiempo libre;

d) A contribuir, por medio de la educacidn, al fomento de los ideales de paz y de
comprensién internacional entre adultos y jévenes:

(i) realizando estudios sobre el fomento de la comprension internacional por
medio de la educacidn de adultos y las actividades extraescolares de la
juventud;

(if) colaborando con las organizaciones no gubernamentales competentes en el
fomento de actividades destinadas a la educacién de adultos, asi como en
la organizacion de servicios de caracter voluntario para jévenes y de clubs
que promuevan la comprensién internacional;

(ili) participando, a peticion de los Estados Miembros, en actividades relacio-
nadas con el fomento de la educacion para la comprension internacional
entre adultos y jovenes.

Il. Campafa Mundial de Alfabetizacion

1.2531 La Conferencia General,

En aplicacion de la Resolucién 1677 aprobada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas en su 16° periodo de sesiones, de diciembre de 1961, en la
gue se invita a la Unesco a que:

“(a) Examine en una de las reuniones ordinarias de su Conferencia General los di-
versos aspectos del problema de la liquidacion del analfabetismo en grandes
grupos de la poblacién mundial, a fin de preparar medidas concretas y efica-
ces de alcance nacional e internacional a tal efecto;

(b) Presente, por conducto del Consejo Econémico y Social, a la Asamblea Gene-
ral en uno de sus periodos ordinarios de sesiones, un examen de la situacién
mundial sobre la extension de la ensefianza universal, asi como recomendacio-
nes sobre las medidas que puedan adoptarse en el ambito de las Naciones Uni-
das, para contribuir a la liquidacién del analfabetismo”;

Teniendo presentes por una parte los términos de la Resolucién 1710 (XVI) de la
Asamblea General que designa el presente decenio como “Decenio de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo”, en el que se intensificardn los esfuerzos a fin
de acelerar el progreso econdmico y social de los paises insuficientemente des-
arrollados, y por una parte los de la Resolucién 916 (XXXIV) del Consejo Eco-
ndémico y Social en la que se pide la preparacién de un amplio plan, que compren-
da el fomento de los recursos humanos por medio de programas adecuados de
educacion,

Teniendo también presente la Resolucion 1778 (XVII) de la Asamblea General en
favor de la cooperacion internacional encaminada a prestar ayuda a los paises
en vias de desarrollo para el adelanto de los medios de informacion y para la
aplicacion de nuevas técnicas de comunicacién destinadas a lograr un progreso
rapido de la educacién,

Reafirmando su conviccién de que el derecho a la educacién es uno de los derechos
fundamentales del hombre, como se afirma en el Articulo 26 de la Declaracién
Universal de Derechos Humanos,

Compartiendo la opinidon de la Asamblea General de las Naciones Unidas de que el
analfabetismo de grandes masas de poblacién constituye un freno para los paises
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en particular y para la sociedad humana en general en su marcha hacia el pro-

greso econdémico y social,

Convencida también de que la alfabetizacion universal constituird una contribucién
de importancia capital para la causa de la paz y de la comprensidon entre los
pueblos y las naciones,

Afirmando que uno de los objetivos primordiales de la Unesco ha sido desde su
creacion el de combatir el analfabetismo en el mundo promoviendo la expansion
y el mejoramiento progresivos de los sistemas de ensefianza y de educacion de
adultos,

Teniendo presente la ayuda de la Unesco a sus Estados Miembros en relacién con
las investigaciones y el planeamiento en la esfera de la ensefianza, la formacién
de personal docente y la produccién de material didactico, la creacién de cen-
tros regionales de capacitacién, el asesoramiento técnico, la concesion de be-
cas, la organizacion de conferencias, seminarios y reuniones de expertos y el
suministro de publicaciones y documentos técnicos en este campo,

Teniendo presente también que el problema del analfabetismo de los adultos, aun-
que se ha precisado, evaluado y felizmente resuelto o reducido en algunos Esta-
dos Miembros, no ha sido hasta ahora objeto, en el mundo entero, de toda la
atencién que merece,

Observando que en tres regiones del mundo -Africa, Asia y América Latina- las
conferencias organizadas por la Unesco, a las que asistieron altos represen-
tantes de los gobiernos interesados, adoptaron planes regionales destinados a
implantar la ensefianza primaria universal en plazos que oscilan entre 10 y 20
afios, y mostraron la urgencia de campafas de alfabetizacion y de una accidn
educativa para los adultos;

1. Presenta por conducto del Consejo Econdmico y Social a la Asamblea General
de las Naciones Unidas un examen del problema de la supresion del analfabetis-
mo en todo el mundo, constituido por: una introduccién al problema; un resu-
men de la actual situacién mundial en relacion con el analfabetismo; recomen-
daciones para los programas nacionales de alfabetizacién; una evaluacion del
coste de una campafia mundial de alfabetizacién y sus relaciones con el desarro-
llo econédmico y un proyecto de programa para una accidn internacional,;

2. Seflala a la atencién de la Asamblea General las siguientes conclusiones gene-
rales :

(8) Que los planes de generalizacion de la ensefianza primaria deben ir acompa-
flados de una campafia mundial de alfabetizacion de adultos, como factor
esencial para promover el progreso social y econémico en el Decenio para
el Desarrollo;

(b) Que la fase inicial de esta campafia mundial debe tener por objeto, en el
Decenio para el Desarrollo, la ensefianza de la lectura y la escritura a las
dos terceras partes de los 500 millones de adultos analfabetos que se calcu-
la que existen en los Estados Miembros de Asia, Africa y América Latina,
es decir, a un total de 330 millones de personas de 15 a 50 afios de edad;

(c) Que el coste total de dicho programa se calcula en 1.883 millones de déla-
res para un periodo de 10 afios; que ese programa requeriria que se pro-
porcionara una suma de 33 millones de ddlares como minimo para asisten-
cia internacional a los gobiernos interesados mediante acuerdos bilaterales
y multilaterales, y que se pusiera ademas a disposicion de la Unesco una
suma adicional de unos 10 millones de délares, procedente en su mayor
parte de fuentes extrapresupuestarias, para llevar a cabo la campafia du-
rante el Decenio para el Desarrollo;

(d) Que, con sujecion a las condiciones mencionadas anteriormente, la Unesco
se declara dispuesta a promover y a apoyar esa campafa.
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1.2532

1.2533

1.2534

1.3

1.31

1.311

Se invita a los Estados Miembros a intensificar sus esfuerzos en la esfera nacional
para suprimir el analfabetismo y promover la educacion de adultos en sus territo-
rios respectivos y, si es necesario, a recabar apoyo para tales esfuerzos naciona-
les por medio de acuerdos bilaterales o multilaterales.

Se autoriza al Director General:

(@) A revisar el documento 12 C/PRG/ 3, de conformidad con las recomendaciones
del Comité de Expertos sobre alfabetizacion universal;

(b) A transmitirlo, convenientemente revisado, al Secretario General de las Nacio-
nes Unidas para ser examinado por el Consejo Econémico y Social y presentado
eventualmente a la Asamblea General de las Naciones Unidas, atendiendo a la
peticion formulada en su Resoluciéon 1677 (XVI), y a incluir en ese documento
un proyecto de llamamiento que se difundira ampliamente al comienzo de la
campafa mundial de alfabetizacién;

(c) A coordinar en un programa de conjunto, las actividades incluidas en el ejerci-
cio econémico para la supresiéon del analfabetismo;

(d) A crear un Comité Internacional de Expertos sobre Alfabetizacion;

() A organizar dos conferencias regionales, en Africa y en los Estados arabes,
sobre planeamiento y organizacion de los programas de alfabetizacion;

() A emprender estudios:

(i) sobre los métodos y los medios utilizados para la supresion del analfabe-
tismo en los Estados Miembros;

(i) sobre la utilizacion de la lengua materna para la alfabetizacion y sobre la
elaboracién de alfabetos para las lenguas no escritas;

(iii) sobre la utilizacion y la formacion de maestros para la alfabetizacién de
adultos y la educacion popular;

(g) A organizar una reunién de expertos sobre utilizacién de la lengua materna
para la alfabetizacion;

(h) A organizar un seminario de estudios practicos para los especialistas que se
ocupen del establecimiento y funcionamiento de los servicios nacionales nece-
sarios para los programas de alfabetizacion de adultos y de educacion popular;

(i) A proporcionar ayuda a los centros nacionales de investigaciéon y de produccion
de material de ensefianza y de lectura para la alfabetizacién y la educacion de
adultos;

(i) A participar en las actividades de los Estados Miembros que lo pidan para pro-
mover la alfabetizacion.

La Conferencia General,

Recordando el llamamiento de la Asamblea General de las Naciones Unidas en su
Resolucion 1677 (XVI) en favor de una ayuda eficaz para la supresiéon del anal-
fabetismo,

Invita al Consejo Econdmico y Social y a la Asamblea General a tomar nota de que
la Conferencia General ha aprobado un programa de actividades internacionales,
contenido en la resolucion 1.2533, para el periodo 1963-1964.

Programos regionales paro el desarrollo de la educacion
Africa
1. Programa Ordinario
Se invita a los Estados Miembros Asociados de Africa a proseguir la aplicaciéndel

plan de desarrollo de la educacidon aprobado en mayo de 1961 por la Conferencia de
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Addis Abeba y en especial a organizar un planeamiento continuo de la educacién co-
mo parte del desarrollo econémico y social y a coordinar los recursos nacionales
y la ayuda exterior de que dispongan.

1.312 Se invita a los Estados Miembros de otras regiones a ofrecer a los paises de Africa,
directamente o por mediacion de la Unesco, una ayuda técnica y econdmica que fa-
cilite la ejecuciéon del plan de desarrollo de la educacion en Africa.

1.313 La Conferencia General,

Considerando que la Conferencia de Estados Africanos, convocada en aplicacién de
la resolucién 1.2322 aprobada por la Conferencia General en su 1 la. reuniéon y
celebrada en Addis Abeba del 15 al 25 de mayo de 1961, aprob6 un “Plan de
Desarrollo de la Educacion en Africa”,

Considerando que los ministros de educacion de los paises africanos que participan
en la ejecucion de este Plan se reunieron en Paris, del 26 al 30 de marzo de
1962, a fin de examinar la manera de establecer un mecanismo y un procedi-
miento para proseguir la ejecuciéon de los programas elaborados de conformidad
con este Plan,

Observando que los ministros de educacién de esos paises estimaron que, entre
las actividades de la Unesco relativas a la ejecucion de este Plan, convenia pre-
ver el funcionamiento regular de un organismo compuesto de los ministros de
educacion de los paises africanos interesados y que a ese efecto instituyeronuna
“Conferencia de Ministros de Educacién de los Paises Africanos que participan
en la Ejecuciéon del Plan de Addis Abeba”/ 1,

Expresa su acuerdo con las medidas tomadas por la Reunién de Ministros de Edu-
cacion de los paises africanos que participan en la ejecucidon del Plan de Addis
Abeba para la institucién de esa Conferencia;

Autoriza al Director General a facilitar a dicha Conferencia, como parte de las
actividades de la Organizacion relativas a la ejecucién del Plan de Addis Abeba
y en colaboraciéon con la Comisién Econdémica de las Naciones Unidas para
Africa, los servicios necesarios para que pueda celebrar sus reuniones;

Toma nota del d.eseo de la Reunién de Ministros de Educacién de los paises africa-
nos de que la Unesco continlde facilitando en el plano internacional la armoniza-
cion de todas las fuentes de ayuda de que disponen los paises de Africa para
lograr, de manera rapida y eficaz, el desarrollo de la ensefianza;

Estima, sin embargo, que esta armonizaciéon de todas las fuentes de ayuda exterior
no debe conducir a ninguna ingerencia en la ayuda facilitada a los paises africa-
nos mediante acuerdos bilaterales.

1.314 Se autoriza al Director General:
(@) A ayudar a los Estados Miembros y a los Miembros Asociados de Africa que lo
pidan a establecer o reforzar los servicios que exija el planeamiento de la edu-
cacion y a formar el personal directivo necesario;

1. Lista de los paises africanos llamados a participar en la Conferencia de los Ministros de
Educacion de los Paises Africanos, aprobada por la Conferencia General en su 12a. re-
union: Argelia, Basutolandia, Bechuania, Swazilandia, Burundi, Republica Federal del
Camerun, Republica Centroafricana, Congo (Brazzaville). Congo (Leopoldville), Costa del
Marfil, Chad, Dahomey, Etiopia, Gabdén, Gambia, Ghana, Guinea, Alto Volta, Kenia,
Liberia, Libia, Madagascar, Mali, Marruecos, Mauritania, Isla Mauricio, Niger,
Nigeria, Nyasalandia, Uganda, Republica Arabe Unida, Federacién de Rhodesia-Nyasalan-
dia, Rhodesia del Norte, Rhodesia del Sur, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Somalia,
Sudan, Tanganyika, Togo, Tunez, Zanzibar.
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1.315

1.316

(b) A mantener en funcionamiento el Centro Regional de Investigacién y Documen-
tacién Pedagdgica de la Unesco en Africa, establecido en Accra, entendiéndose
que la ayuda de la Unesco a ese Centro con cargo al Programa Ordinario cesara
en 1972, y a facilitar la creacion o el desarrollo de centros nacionales de ese
tipo;

(c) A mantener en funcionamiento la Oficina de Construcciones Escolares para
Africa (Unesco), establecida en Jartum, quedando entendido que esa empresa
regional terminard en 1967;

(d) A proporcionar a los Estados Miembros y a los Miembros Asociados de Africa
ayuda técnica:

(i) para establecer planes de estudio y preparar material didactico, en espe-
cial organizando cursos de formacién y reuniones de expertos;

(i) para la formacion y el perfeccionamiento,de maestros de ensefianza prima-
ria, en especial organizando cursos para profesores de escuelas normales;

(iii) para la formacién y el perfeccionamiento de profesores de ensefianza se-
cundaria, en especial participando en la creacién y administracién de es-
cuelas superiores de formacién de personal docente;

(iv) para la elaboracién y aplicacion de programas de educacion de adultos,
sobre todo estimulando los estudios en esa esfera, asi como la produccion
y experimentacion de materiales audiovisuales;

(v) para el desarrollo de la ensefianza técnica y profesional, principalmente en
materia de formacién del personal docente;

(vi) para extender las posibilidades de educacion de las mujeres y de las jove-
nes como parte de los programas de desarrollo de los recursos humanos.

Il. Programa Urgente de Ayuda Econdmica
a los Estados Miembros y a los Miembros Asociados de Africa

Se invita a los Estados Miembros a aportar nuevas contribuciones voluntarias en
metalico para la ejecucidon del Programa Urgente de Ayuda Econdmica a los Esta-
dos Miembros y a los Miembros Asociados de Africa con objeto de llegar, a fines
de 1963, a la cifra total de cuatro millones de délares, prevista para el financia-
miento de ese Programa.

La Conferencia General,
A

Tomando buena nota de la asistencia eficaz que el Director General, con la apro-
bacion del Consejo Ejecutivo, ha prestado para el desarrollo de la educaci6on en
Africa en virtud del Programa Urgente de Ayuda Econdmica a los Estados
Miembros y Miembros Asociados del Continente,

Expresa su satisfacciéon por los progresos realizados en la ejecucién de los pro-
yectos aprobados por el Consejo Ejecutivo en virtud de dicho programa y sobre
la base de las peticiones formuladas por los Estados Miembros y de las reco-
mendaciones del Director General,

1. Ayuda al planeamiento de la educacion en

13 paises 1.150.000 ddlares
2. Envio de personal docente a 20 paises 1.653.000 ~
3. Oficina de Construcciones Ecolares para i
Africa (Jartum) 392.400 ’
4. Centro Africano de Produccion de Libros
de Texto (Yaundé) 400.000 " -
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5. Equipo 10.000 dolares
(mas el material suministrado a las escuelas
normales de Sierra Leona, Alto Volta y
Republica Centroafricana)

3.605.400 dodlares

B

Tomando nota con satisfaccion de que 33 Estados Miembros y Miembros Asociados
han prometido contribuciones por un total de 2.418.172 délares;

Advirtiendo que hay un déficit de 1.187.228 délares entre el coste de los proyectos
aprobados y el total de las contribuciones prometidas y que segun las instruc-
ciones recibidas para la ejecucion de este programa la cuantia de las obligacio-
nes contraidas no debe exceder nunca del total de las contribuciones prometidas

Reitera su conviccion acerca de la importancia y eficacia de ese programa como
un medio de atender a las necesidades urgentes de Africa en materia de edu-
cacion;

Observando que las asignaciones de créditos con cargo al Programa Ordinario se
han reducido en un 12% para el ejercicio 1963-1964, a causa del Programa
Urgente,

Invita a los Estados Miembros y Miembros Asociados a aportar o a seguir apor-
tando contribuciones al Fondo hasta un total de 1.581.828 doélares para que
pueda alcanzarse sin demora el nivel propuesto de 4.000.000 de délares.

1.317 Se autoriza al Director General a proseguir en 1963 y a terminar en 1964, si fuere
necesario, la ejecucion del Programa Urgente de Ayuda Econdmica a los Estados
Miembros y a los Miembros Asociados de Africa, en las siguientes esferas:

(a) Planeamiento general de la educacion;

(b) Servicios de profesores contratados en el extranjero, para la ensefianza secun-
daria general y técnica, asi como para la ensefianza superior;

(c) Construccion de edificios para la ensefianza escolar y extraescolar;

(d) Produccion de material didactico tradicional y moderno;

(e) Suministro de material y equipo.

I1l. Ayuda a la Republica del Congo (Leopoldville)

1.318 Se autoriza al Director General, a peticién del Gobierno de la Republica del Congo
(Leopoldville) y como parte de las Operaciones Civiles de las Naciones Unidas en
el Congo:

(a) A facilitar al Ministerio Central y a los Ministerios Provinciales de Educacién
los servicios de expertos en administracién, inspeccion y planeamiento de la
ensefianza,

(b) A ayudar al Gobierno de la Republica del Congo a contratar profesores de ense-
flanza secundaria general, normal y técnica;

(c) A prestar la ayuda técnica necesaria para el funcionamiento del Instituto
Pedagogico establecido en Leopoldville;

(d) A organizar cursos de perfeccionamiento para los maestros de primera ense-
flanza y los profesores de escuelas normales, asi como cursos de formacién
y de perfeccionamiento para los inspectores de ensefianza primaria;

(e) A formular y llevar. a la practica, de acuerdo con las Naciones Unidas y con su
apoyo, a reserva de la aprobacion del Consejo Ejecutivo, nuevos proyectos de
ayuda principalmente en lo que se refiere a la ensefianza técnica y profesional,
a la enseflanza superior y a la educacién de adultos, a la coordinaciéon y fomento
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1.32

1.321

1.322

1.323

1.324

de la investigacion cientifica, al estudio y conservacion de los recursos natu-
rales y al desarrollo de los medios de informacién.

Estados arabes

Se invita a los Estados Miembros arabes/ * a formular, cuando sea necesario, y a

llevar a la préctica planes de gran alcance para continuar desarrollando sus siste-

mas nacionales de educacién como parte del planeamiento general del desarrollo

econdmico y social de sus respectivos paises y a prestar en tales planes especial

atencion:

(8 A la formaciéon de personal docente para todos los grados y tipos de ensefianza;

(b) A la produccion y utilizacion de libros de texto y otros materiales de ensefianza
adecuados;

(c) A las construcciones escolares.

Se invita a los Estados Miembros de otras regiones a contribuir al desarrollo de la
educacion en los Estados Miembros &rabes facilitAndoles, cuando la pidan, asis-
tencia técnica y econdmica, directamente o por conducto de la Unesco.

Se autoriza al Director General:

(8) A seguir prestando ayuda técnica y econdmica al Centro de los Estados Arabes
para la Formacion de Personal Superior de Educacién establecido en Beirut
(294.000 ddlares), quedando entendido que la ayuda de la Unesco al Centro no
continuara después de 1972;

(b) A participar en las actividades de los Estados Miembros &arabes que lo pidan,
para establecer o reforzar los servicios y formar el personal docente necesa-
rio para el planeamiento de la educacién;

(c) A prestar ayuda a los Estados Miembros arabes para la formacion de maestros
de enseflanza primaria, profesores de ensefianza secundaria y profesores de
establecimientos de formacion de maestros de ensefianza primaria;

(d) A prestar ayuda a los Estados Miembros arabes en la preparacion de libros de
texto y de medios auxiliares de ensefianza en &rabe;

(e) A proporcionar asistencia técnica a los Estados Miembros arabes que la pidan,
en materia de construcciones escolares;

(f) A proporcionar asistencia técnica a los Estados Miembros arabes que la pidan,
para el desarrollo de la ensefianza profesional y técnica;

(g) A proporcionar asistencia técnica a los Estados Miembros que lo pidan, para
el desarrollo y mejoramiento de los servicios de educaci6on destinados a muje-
res y nifias como parte de los programas de desarrollo de los recursos hu-
manos.

Se invita a los Estados Miembros a utilizar en la mayor medida posible los gra-
duados del Centro Regional de Educacién para el Desarrollo de la Comunidad de
los Estados Arabes establecido en Sirs-el-Layyan (Republica Arabe Unida) , asi
como los servicios de dicho Centro, en sus programas nacionales de desarrollode
la comunidad y educacion de adultos, en sus campafas de alfabetizacién, especial-
mente para el planeamiento y ejecucidon de proyectos, la formacién de personal y
la producciéon de material de ensefianza.

1. Lista de los Estados Miembros, Miembros Asociados y Territorios que participan en las
actividades educativas regionales en la regién de lengua &rabe, aprobada por la Conferen-
cia General en su 12a. reunion: Adén, Argelia, Arabia Saudita, Bahrein, Irak, Jordania,
Kuweit, Libano, Libia, Marruecos, Qatar, Republica Arabe Siria, RepuUblica Arabe Unida,
Sudéan, Tunez, Yemen.
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Educacién

Se autoriza al Director General:

(&8 A mantener en funcionamiento, en colaboracién con las Naciones Unidas, los
organismos especializados participantes y el Gobierno de la Republica Arabe
Unida, el Centro Regional de Educacion para el Desarrollo de la Comunidad de
los Estados Arabes, durante un nuevo periodo de diez afos, al servicio del
programa cada vez mas amplio de desarrollo de la comunidad y de educacién
de adultos, hasta 1972;

(b) A efectuar consultas con los Estados Miembros de la region, la Liga de los
Estados Arabes, las Naciones Unidas y los organismos especializados compe-
tentes, y con otras organizaciones internacionales y nacionales adecuadas, a
fin de encontrar recursos que permitan utilizar al maximo los servicios y los
graduados del CEFEA para la ejecucion, cada vez en mayor escala, de los
programas nacionales de desarrollo de la comunidad y de educacién de adultos.

Se autoriza al Director General a asumir la responsabilidad técnica del programa
de educaciéon para los refugiados arabes de Palestina, financiado y administrado
por el Organismo de Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
(OOPSRP) en el Oriente Cercano y Medio, y a proporcionar el personal que nece-
site el Director del OOPSRP para ayudarle en el planeamiento y ejecucion de dicho
programa.

Asia

Se invita a los Estados Miembros y Miembros Asociados de Asia/ I:

(@) A elaborar, de conformidad con las recomendaciones aprobadas en 1962 por
la Reunién de Ministros de Educacion de los Estados Miembros de Asia, planes
de desarrollo de la educacion a largo plazo, como parte de los programas ge-
nerales de desarrollo, en cada uno de los cuales figurar4 un proyecto minimo
y un proyecto maximo, basados el primero sobre el calculo de los recursos
nacionales disponibles en el periodo de que se trate y el otro sobre la hipdtesis
de una ayuda extranjera;

(b) A continuar la ejecucion del plan aprobado en 1960 por la Conferencia de
Karachi para llevar a un minimo de siete afios, en 1980, la duracién de la en-
sefianza gratuita y obligatoria, y a coordinar los recursos nacionales y la ayu-
da exterior de que dispongan para ese fin;

(c) A contribuir en la medida de sus posibilidades al financiamiento y funciona-
miento de los centros regionales que disfrutan de la ayuda de la Unesco.

Se invita a los Estados Miembros de las demas regiones a aportar a los paises de
Asia, directamente o por conducto de la Unesco, una ayuda financiera y técnica
para la ejecucion de sus planes en materia de educacion.

Se autoriza al Director General:

(&) A convocar una reunién de expertos que estudien la manera de mejorar la cali-
dad de la educacion en Asia;

(b) A ayudar a los Estados Miembros y Miembros Asociados de Asia, en colabo-
racién con la Comisién Econdémica de las Naciones Unidas para Asia y el
Lejano Oriente, a establecer los servicios y organismos adecuados de

1. Lista de los Estados Miembros de Asia, Miembros Asociados y Territorios que participan
en la ejecucién del Plan de Karachi, aprobada por la Conferencia General en su 12a. re-
union: Afganistan, Birmania, Borneo, Brunei y Sarawak, Camboya, Ceilan, China,
Corea, Filipinas, India, Indonesia, Iran, Japdn, Laos, Malaya, Mongolia, Nepal,
Pakistan, Singapur, Tailandia, Vietnam.
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planeamiento de la educacién, a formar el personal de esos servicios y orga-
nismos y a elaborar planes nacionales de desarrollo de la educaciéon a largo
plazo;

(c) A mantener en funcionamiento la Oficina Regional de Educacién establecida en
Bangkok y a facilitar la creacion o el desarrollo de centros nacionales de docu-
mentacion e investigacion pedagégica;

(d) A continuar proporcionando ayuda a los siguientes centros regionales creados

en 1962:
(i) Centro Regional de Estudios sobre Edificios Escolares (Bandung,
Indonesia) ;

(i) Centro Regional de Formacion de Inspectores y Funcionarios Encargados
del Planeamiento y Administracion de la Ensefianza (Nueva Delhi);

(ili) Centro Regional de Formacion de Profesores de Escuelas Normales
(Manila) ;
quedando entendido que la ayuda de la Unesco a esos tres Centros cesara
en 1972;

(e) A participar, a peticién de los Estados Miembros de Asia, en sus actividades
relacionadas con los programas de los tres Centros Regionales, sobre todo
para facilitar la creacion de centros nacionales de esos tipos;

(f) A proporcionar a los Estados Miembros de Asia que lo pidan ayuda técnica para
desarrollar y mejorar la ensefianza primaria y secundaria, profesional y técni-
ca, asi como la educacion extraescolar de jévenes y adultos;

(g) A proporcionar asistencia técnica a los Estados Miembros de Asia que lo pidan,
para desarrollar y mejorar las posibilidades de educacion de las mujeres y ni-
fias, como parte de los programas de desarrollo de los recursos humanos.

1.34 Américo Latina / *

1.341 Se invita a los Estados Miembros de América Latinaj® a aplicar las recomenda-
ciones sobre planeamiento de la educaciéon aprobadas por la Conferencia sobre
Educacion y Desarrollo Econémico y Social en América Latina, que se celebrd en
marzo de 1962 en Santiago de Chile.

1.342 Se autoriza al Director General:
1

(@) A fomentar y emprender estudios y encuestas sobre diversos problemas refe-
rentes al planeamiento de la educacion en relacién con el desarrollo econémico
y social en América Latina;

(b) A ayudar a los Estados de América Latina que lo pidan a establecer los servi-
cios y formar el personal necesario para el planeamiento de la educacién, y a
preparar los planes de desarrollo de la educacién a largo plazo;

(c) A contribuir al funcionamiento de una seccién de planeamiento de la educacién
en el Instituto Latinoamericano de Planeamiento Econdémico y Social creado por
la Comision Econémica de las Naciones Unidas para América Latina;

1. Véase también mas adelante: Resoluciones 1.51 a 1. 53, Proyecto Principal sobre Exten-
sion y Mejoramiento de la Educacion Primaria en América Latina.

2. Lista de los paises que participan en las actividades regionales de América Latina, apro-
bado por la Conferencia General en su 12a. reunion: Argentina, Bolivia, Brasil, Colom-
bia, Costa Rica, Cuba, Chile, Republica Dominicana, Ecuador, El Salvador, Guatemala,
Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Trinidad y
Tobago, Uruguay, Venezuela.
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Educacion

(d) A proseguir la accibn encaminada a mejorar los servicios de estadisticas de la
educacién en América Latina;

(e) A proporcionar a los Estados Miembros de América Latina que lo pidan ayuda
técnica para desarrollar y mejorar las posibilidades ofrecidas a las mujeres y
a las jovenes en materia de ensefianza, como parte de los programas de des-
arrollo de los recursos humanos;

(f) A proporcionar a los Estados de América Latina que lo pidan ayuda técnica pa-
ra desarrollar la ensefianza secundaria y la ensefianza técnica profesional.

1.4 Cooperacién con la Asociacién Internacional de Fomento
y con el Banco Interamericano de Desarrollo

1.41 La Conferencia General,

Consciente del importante papel que incumbe a la Asociacién Internacional de Fo-
mento en la tarea de ayudar al desarrollo econémico y social de los Estados
Miembros,

Observando con satisfaccién que esta en las atribuciones de la Asociacién Interna-
cional de Fomento conceder créditos para el desarrollo destinados al financia-
miento de programas de ensefianza y de formacion,

Aprobando las medidas adoptadas por el Director General para ayudar a los Esta-
dos Miembros a determinar qué partes de sus programas en materia de educa-
cion pueden ser objeto de una peticidon de créditos a la Asociacion,

Invita a los Estados Miembros que forman parte de la Asociacion Internacional de
Fomento a examinar, teniendo en cuenta sus necesidades y el caracter de sus
planes de desarrollo, las esferas de actividad y clases de proyectos para las
que pueda prestar ayuda la Asociacion; y

Autoriza al Director General a seguir colaborando con la Asociacién Internacional
de Fomento para fomentar el progreso econémico:

(a) Asesorando a los Estados Miembros que lo pidan sobre los proyectos que pue-
dan ser objeto de una peticién de créditos a la Asociacién;

(b) Asesorando a la Asociacién Internacional de Fomento, cuando lo pida, sobre
los proyectos de competencia de la Unesco que hayan sido objeto de una peti-
cién de créditos;

(c) Prestando a los Estados Miembros que lo pidan los servicios de expertos nece-
sarios para el planeamiento, la organizaciéon y la administracion eficaz de los
programas de educacion para los que la Asociacién haya concedido créditos.

1.42 La Conferencia General,

Consciente del importante papel que incumbe al Banco Interamericano de Desarro-
llo en la tarea de ayudar al desenvolvimiento econdmico y social de los Estados
Miembros de América Latina,

Tomando nota con satisfaccién de que el Consejo Econdmico y Social Interameri-
cano, en la reunién extraordinaria al nivel ministerial celebrada en Punta del
Este del 5 al 17 de agosto de 1961, recomendd entre otras medidas:

“Que, a fin de completar los recursos internos disponibles para poner en
practica los planes integrales de educacion, el Fondo Especial Interame-
ricano de Desarrollo Social, el Banco Interamericano de Desarrollo y
otras fuentes de crédito proporcionen préstamos para bien concebidos
proyectos nacionales y regionales de desarrollo educativo, particular-
mente para edificios y equipos escolares,

Que la Organizacién de los Estados Americanos, en cooperacion con los
organismos especializados competentes de las Naciones Unidas y otras
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1A

1.51

1. 52

1.53

entidades interesadas proporcionen asistencia técnica a los paises que
lo pidan para la preparacién, financiamiento y ejecucién de planes nacio-
nales y proyectos especificos de desarrollo educativo”.

Invita a los Estados Miembros que forman parte del Banco Interamericano de Des-
arrollo a examinar, teniendo en cuenta sus necesidades y el caracter de sus
planes de desarrollo, las esferas de actividad y las clases de proyectos que pue-
dan ser objeto de la ayuda del Banco;

Autoriza al Director General a colaborar con el Banco Interamericano de Desarro-
llo para fomentar el progreso econdémico:

(@) Asesorando a los Estados Miembros que lo pidan sobre los proyectos que pue-
dan ser objeto de una peticién de créditos al Banco;

(b) Asesorando al Banco Interamericano de Desarrollo, cuando lo pida, sobre los
proyectos de competencia de la Unesco que hayan sido objeto de una peticion de
créditos.

PROYECTO PRINCIPAL SOBRE EXTENSION Y MEJORAMIENTO
DE LA EDUCACION PRIMARIA EN AMERICA LATINA

Se invita a los Estados Miembros de América Latina/ 1:

(@) A proseguir la ejecucion del Proyecto Principal establecido por la Conferencia
General en su novena reunién (1956), con arreglo a los objetivos que el Comité
Consultivo Intergubernamental propuso asignar al Proyecto en su 4a. reunién
(1962);

(b) A asociarse a las empresas regionales a las que la Unesco presta su ayuda en
América Latina, en relacién con el Proyecto Principal; y, en especial,

(c) A utilizar en la mayor medida posible los servicios del Centro Regional de Edu-
cacion Fundamental para el Desarrollo de la Comunidad de América Latina es-
tablecido en Patzcuaro (México), asi como los de sus graduados, en los pro-
gramas nacionales de desarrollo de la comunidad y de educacién de adultos y
en las campafas de alfabetizacibn que emprendan, especialmente para el pla-
neamiento y ejecucion de proyectos, la formacién de personal y la produccion
de material didactico.

Se invita a los Estados Miembros de las otras regiones a que proporcionen a los
Estados de América Latina, directamente o por conducto de la Unesco, ayuda eco-
noémica y técnica con objeto de facilitar la aplicaciéon de sus planes de educacion v,
en particular, la ejecucién, en la esfera nacional, del Proyecto Principal sobre
Extension y Mejoramiento de la Educacion Primaria en América Latina.

Se autoriza al Director General a proseguir la ejecucidon del Proyecto Principal,
establecido por la Conferencia General en sus reuniones novena (1956) y undécima
(1960), teniendo presentes los objetivos sefialados por el comité Consultivo Intergu-
bernamental en su 4a. reunién (1962) y, para ello, a emprender las actividades
siguientes :

1. Lista de los paises que participan en las actividades regionales de América Latina aproba-
da por la Conferencia General en su 12a. reunién: Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia,
Costa Rica, Cuba, Chile, Republica Dominicana, Ecuador, El Salvador, Guatemala,

Haiti,

Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Perd, Trinidad y

Tobago, Uruguay, Venezuela.
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1

Organizar, en 1963, la 5a. reunion del Comité Consultivo Intergubernamental;
Evaluar los resultados de la accién llevada a cabo desde 1957, en virtud del
Proyecto Principal, por la Organizacion y por los Estados Miembros de la
region;

Intensificar la difusion y el intercambio de informaciones pedagégicas en la re-
gién, asi com6 entre América Latina y las demas regiones del mundo;

Mantener en funcionamiento, en cooperaciéon con las Naciones Unidas y los or-
ganismos especializados interesados, el Gobierno de México y la Organizacion
de los Estados Americanos, el Centro Regional de Educaciéon Fundamental para
el Desarrollo de la Comunidad de América Latina, situado en Patzcuaro (Méxi-
co), durante un nuevo decenio, con objeto de que preste servicios para la eje-
cucion de programas ampliados de desarrollo de la comunidad y de educacion
de adultos en la esfera nacional;

Consultar a los Estados Miembros de la region, a la Organizacién de los Esta-
dos Americanos, a las Naciones Unidas y a los organismos especializados inte-
resados y a otras organizaciones internacionales y regionales competentes, a
fin de obtener recursos que permitan la plena utilizacién de los servicios del
Centro y de sus graduados;

Continuar cooperando con la Organizacion Internacional del Trabajo en la eje-
cucidon del Programa Indigenista Andino, asumiendo la responsabilidad técnica
de las actividades docentes incluidas en el Programa;

Seguir proporcionando ayuda a los centros latinoamericanos de formacion de
especialistas en educacion que funcionan en las Universidades Asociadas de
Séo Paulo (Brasil) y de Santiago (Chile);

v

Contribuir al mejoramiento de la condicién social y juridica y de la formacion
del personal docente y porporcionar servicios de expertos y ayuda técnica alas
escuelas normales asociadas;

Continuar proporcionando ayuda, en cooperacion con la Organizacion de los
Estados Americanos, al Centro Interamericano de Educacion Rural establecido
en Rubio (Venezuela) ;

Vv

Prestar a los Estados Miembros de América Latina ayuda técnica para des-
arrollar y mejorar la ensefianza primaria y la educacion de adultos.
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2.111

2.112

2.12

2.121

2.13

2.131

CIENCIAS EXACTAS Y NATURALES

CIENCIAS EXACTAS Y NATURALES
Fomento de la Cooperacion Cientifica Internacional
Cooperacion con las organizaciones cientificos internacionales no gubernamentales

Se invita a los Estados Miembros a promover la creacion y desarrollo de asocia-
ciones nacionales especializadas en las diversas ramas de las ciencias exactas y
naturales y a facilitar su afiliacion a las organizaciones internacionales no guber-
namentales existentes y su activa cooperacion con ellas,

Se autoriza al Director General a colaborar con las organizaciones internacionales
no gubernamentales de caracter cientifico, a fomentar la coordinacién de sus res-
pectivas actividades, asi como a concederles subvenciones por valor de 480.000
délares como méaximo y prestarles los servicios adecuados para permitirles con-
tribuir a la labor de la Unesco en la esfera de las ciencias exactas y naturales.

Cooperacion internacional para el progreso de lo investigacién cientifica

Se autoriza al Director General a promover, con ayuda del Comite Consultivo In-

ternacional de Investigacion Cientifica (Programa de Ciencias Exactas y Naturales

de la Unesco) y en cooperacién con las organizaciones competentes del sistema de
las Naciones Unidas y con los organismos cientificos apropiados, la cooperacion
internacional para el progreso de las investigaciones cientificas, especialmente en
materia de ciencias bioldgicas y de quimica, y con ese fin:

(@) A estimular la colaboracién interdisciplinaria en las investigaciones sobre el
cerebro, prestando apoyo a la Organizacion Internacional de Investigaciones
sobre el Cerebro, para sus actividades, y entre ellas para la organizacién de
cursos de formacién, coloquios y seminarios interdisciplinarios sobre temas
relativos a las investigaciones sobre el cerebro;

(b) A fomentar la cooperacion interdisciplinaria en investigaciones de biologia ce-
lular, facilitando el establecimiento de una Organizacién Internacional de Inves-
tigaciones Celulares, la constitucion de un sistema de laboratorios asociados y
la organizacion de cursos de formacion, coloquios y seminarios sobre temas
estudiados desde el punto de vista combinado de varias disciplinas en materia
de investigacién celular;

(c) A fomentar la investigacion cientifica en quimica, en la esfera regional y
nacional.

Coordinacion de la documentacion y de lo informacién cientificas

Se invita a los Estados Miembros:
(&) A crear y desarrollar servicios nacionales o regionales de documentacion
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Ciencias Exactas y Naturales

cientifica y técnica y a coordinar sus actividades con otros centros analogos,
en especial, en su propia regiéon geografica;

(b) A trabajar en la preparacion de bibliografias cientificas y en la normalizacién
de la terminologia en sus idiomas nacionales; y

(c) A participar, cuando proceda, en los trabajos de coordinacion emprendidos por
la Unesco en las diferentes esferas de la documentacion relativa a las ciencias
exactas y naturales.

Se autoriza al Director General, con ayuda del Comite-Consultivo Internacional de

Bibliografia, Documentacion y Terminologia:

(&) A convocar reuniones de representantes de las organizaciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas, asi como de uniones cientificas, entidades
profesionales, servicios gubernamentales y no gubernamentales de documenta-
cion, y de redactores de publicaciones cientificas primarias o de resdmenes
analiticos, con objeto de estudiar las medidas y procedimientos que permitan
mejorar la situacion actual de la documentacién cientifica, por ejemplo me-
diante investiga.ciones o mediante la creacién, si fueranecesario, de un nuevo
sistema internacional o regional adecuado de coordinacién;

(b) A estimular a las entidades gubernamentales y no gubernamentales, a las unio-
nes cientificas y a las organizaciones profesionales para que, en la esfera na-
cional, coordinen conjuntamente sus actividades en materia de documentacion
cientifica;

(c) A asesorar y ayudar a los Estados Miembros y a las organizaciones nacionales
competentes para que creen o perfeccionen servicios de documentacion cienti-
fica y técnica y para que promuevan la investigacién en materia de documenta-
cion en las ciencias exactas y naturales.

Se autoriza al Director General a proseguir la publicaciéon de la revista trimestral
“Impact, science et société - Impact of Science on Society” en cuanto medio de
difusion de informaciones y estudios sobre la influencia de los progresos cientifi-
cos en el bienestar de la humanidad.

Coordinacion de los investigaciones relativos o los ciencias de lo tierra
y o0 los recursos naturales en lo esfera internacional y regional

Se invita a los Estados Miembros:

(@) A fomentar los estudios cientificos y las investigaciones sobre las ciencias de
la tierra y los recursos naturales y a favorecer la adopcion de medidas en la
esfera nacional para la conservacion y uso adecuado de tales recursos;

(b) A cooperar con otros Estados Miembros, con la Unesco y con las organizacio-
nes cientificas internacionales competentes en las actividades relativas a las
investigaciones en materia de ciencias de la tierra y recursos naturales, so-
bre todo cuando la colaboracién internacional constituya una condicidon esencial
del progreso.

Estudios cientificos sobre los recursos naturales

1

Se autoriza al Director General, en cooperacion con las organizaciones competen-
tes del sistema de las Naciones Unidas y las entidades cientificas internacionales,
regionales y nacionales apropiadas, y con la ayuda de comités consultivos o gru-
pos de expertos competentes, a fomentar estudios, investigaciones y actividades
de formaciéon en materia de ciencias de la tierra en lo que respecta a los recursos
naturales y a su conservacién, en particular:
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(@) Mediante la normalizacién y la intercalibraciéon de los métodos modernos de
investigaciéon y exploracion de los recursos naturales, inclusive convocando
una conferencia interdisciplinaria sobre métodos de exploracién de la tierra;

(b) Mediante la sintesis de los conocimientos cientificos relativos a los recursos
naturales, inclusive la concesion de ayuda para preparar mapas cientificos in-
ternacionales;

(c) mediante el desarrollo de un programa cooperativo de estudios, intercambio
de informacién y formacion en materia de biologia del suelo;

B

(d) mediante la ejecuciéon, de conformidad con el plan fijado por la Conferencia
General en su 1 la. reunion, y con ayuda del Comité Consultivo de Investiga-
ciones sobre la Zona Arida, de un programa mundial de estudios y formaciéon
relativo a los problemas cientificos de la zona arida, haciendo especial hinca-
pié en los problemas que se plantean en América Latina/ 1

(e) Mediante la ampliaciéon del actual programa de estudios y formacién relativo a
los problemas cientificos de la zona tropical himeda, con ayuda del Comité Con
sultivo de Investigaciones sobre la Zona Tropical Hameda;

(f) Mediante la celebracién de una conferencia internacional sobre la organizaciéon
de las investigaciones y de la formacién en Africa en relacion con el estudio,
la conservaciéon y la utilizacién de los recursos naturales/?.

2.2121 Se invita a los Estados Miembros a adoptar lo antes posible todas las disposicio-
nes oportunas para participar plenamente en el programa a largo plazo en materia
de hidrologia cientifica propuesto en la resolucion 2.2122 y, especialmente, a fo-
mentar a partir de 1963 la realizacién de estudios de hidrologia cientifica en sus
respectivos territorios, asi como la formacién de personal competente y la crea-
cion o la ampliacion de los servicios de hidrologia cientifica.

2.2122 Se autoriza al Director General, en cooperacién con los Estados Miembros, con
las organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas y las entida-
des cientificas internacionales o regionales interesadas, y con la ayuda de los
grupos de expertos necesarios, a promover las actividades de investigacion y for-
macion en materia de hidrologia cientifica, en especial:

1. La lista de los paises que participaran en la Conferencia Regional cientifica sobre las
Tierras Aridas de América Latina prevista en el plan de trabajo, y aprobada por la Con-
ferencia General en su 12a. reunién, es la siguiente: Argentina, Bolivia, Brasil,Colombi,
Costa Rica, Cuba, Chile, Republica Dominicana, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Haiti,
Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Trinidad y Tobago,
Uruguay, Venezuela.

2. La lista de los paises que participardn en la conferencia sobre la organizacién de las in-
vestigaciones y los problemas concernientes a la formaciéon de personal en materia de re-
cursos naturales en Africa, aprobada por la Conferencia General en su 12a. reunién, es
la siguiente: Argelia, Basutolandia, Bechuanalandia, Burundi, Camerun, Republica
Centroafricana, Congo (Brazzaville), Congo (Leopoldville), Costa del Marfil, Chad,
Dahomey, Etiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Guinea, Kenia, Liberia, Libia, Madagascar,
Mali, Marruecos, lIsla Mauricio, Mauritania, Niger, Nigeria, Nyasalandia, Republica
Arabe Unida, Federacion de Rhodesia y Nyasalandia, Rhodesia del Norte, Rhodesia del

Sur, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Somalia, Sudan, Swazilandia, Tanganyika, Togo,
Tunez, Uganda, Alto Volta, Zanzibar.
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(&) Tomando disposiciones para la preparacion de un programa a largo plazo de
cooperacién internacional en materia de hidrologia cientifica, cuya aplicacion
comenzaria en 1965, en virtud de un Decenio Hidroldgico Internacional, y en
relacion con la contribucidon de la Unesco al Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo;

(b) Convocando en 1964, con ese fin, una reunién intergubernamental de expertos,
precedida dé una reunién preparatoria en el primer semestre de 1963;

(c) Estableciendo un programa cuya ejecucién comenzard en 1963, para mejorar
la formacion cientifica y profesional y el intercambio de informaciones en ma-
teria de hidrologia cientifica, como fase preparatoria de la ejecucion del pro-
grama a largo plazo.

La Conferencia General,

Consciente de la medida en que el progreso econémico especialmente en los paises

en vias de desarrollo, exige que se conceda atencidon a sus recursos naturales
renovables, especialmente la flora y la fauna, recursos que en algunos casos
pueden ser irremplazables, si ese progreso se realiza sin prestar la debida
atenciéon a su conservacién y restauracion, a su mejora y al aumento de su pro-
duc tividad,

Observando que para resultar eficaces las medidas de conservacion de los recur-

sos naturales, de la flora y de la fauna deben adoptarse lo antes posible y simul-
taneamente con el desarrollo econémico, inclusive los procesos de industriali-
zacion y urbanizacion,

Recordando el interés y la experiencia de la Unesco en esta materia,
Considerando que los recursos naturales, la flora y la fauna pueden tener una im-

2,

portancia muy grande para el progreso econémico futuro de los paises y ser de
utilidad para sus habitantes,

1. Insta a todos los Estados Miembros, y en particular a los paises en vias de des-

arrollo, a que presten la debida atencion a la necesidad de conservar, restau-

rar y mejorar sus recursos naturales, su flora y su fauna:

(a) Conservando, restaurando, mejorando y explotando racionalmente sus re-
cursos naturales y aumentando su productividad;

(b) Prestando asistencia a la Union Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza y de los Recursos Naturales y a las organizaciones internacio-
nales que persiguen fines similares;

(c) Aplicando los tratados y convenciones internacionales existentes para la
conservacion de la flora y la fauna mundiales;

(d) Promoviendo el intercambio de informacién y de hombres de ciencia y ex-
pertos en esta esfera;

(e) Dictando, en la esfera nacional, un conjunto eficaz de leyes encaminadas a
impedir la explotacién irracional de la tierra, los rios y canales, la flora
y la fauna, tomando las medidas adecuadas para evitar la contaminacion de
los recursos naturales y para la proteccion del paisaje, y estableciendo y
aplicando un programa de ensenanza apropiado en todos los niveles;

(f) Organizando campafas nacionales, especialmente por mediacién de los es-
tablecimientos de ensenanza, la prensa, la radio, la television y todos los
demas medios de difusion, a fin de obtener la cooperacién de los habitantes
para el logro de los objetivos senalados;

(g) Asociando a todos los departamentos ministeriales competentes a la labor
de proteccién de la flora y de la fauna.

Autoriza al Director General e invita a las organizaciones internacionales com-

petentes a prestar pleno apoyo y proporcionar asistencia tecnica a los paises en
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2.221

2.231

2.232

vias de desarrollo para la conservacion, la restauracién y el enriquecimiento
de sus recursos naturales, su flora y su fauna, asi como para el aumento de su
productividad.

Gedfisica y ciencias del espacio

Se autoriza al Director General a que, en cooperacion con el Comité sobre la Utili-
zacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos (Naciones Unidas), las orga-
nizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas, especialmente la Orga-
nizacion Meteorolégica Mundial, la Unién Internacional de Telecomunicaciones y
las organizaciones cientificas internacionales no gubernamentales competentes, y
en particular el Comité de Investigaciones del Espacio, el Comité Internacional de
Geofisica del Consejo Internacional de Uniones Cientificas, la Unién Internacional
de Geodesia y Geofisica y la Unién Radiocientifica Internacional, facilite y pro-,
mueva la colaboracién internacional en el estudio cientifico de la tierra y del espa-
cio terrestre, y en especial:

(@) A que emprenda misiones de encuesta y convoque una reunién interguberna-
mental sobre sismologia para definir y decidir una accién concertada para el
mejoramiento de redes de estaciones sismoldgicas y dispositivos de alarma, a
fin de conocer mejor las causas de los terremotos y lograr una proteccién an-
tisismica més eficaz;

(b) A que ayude a la Federacion de Servicios Astrondémicos y Geofisicos y a otros
organismos cientificos competentes a mejorar la compilacién, el analisis y el
intercambio de datos astronémicos y geofisicos;

(c) A que fomente el desarrollo de los conocimientos cientificos sobre la tierra y
el espacio terrestre, en relacién con el programa de las Naciones Unidas so-
bre la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos y, con ese
objeto:

(i) facilite el intercambio de informacion sobre los diversos aspectos de la
geofisica y de las ciencias del espacio;

(ii) colabore con las organizaciones internacionales no gubernamentales com-
petentes en el planeamiento de los programas internacionales de investiga-’
cion sobre geofisica y ciencias del espacio;

(iii) ayude a crear o a modernizar, en el mundo entero, observatorios astro-
nomicos y geofisicos adecuados, para dar formacion superior al personal
cientifico y facilitar equipo especializado y los servicios de expertos que
orienten las investigaciones.

Ciencias del Mar

Se invita a los Estados Miembros a que cooperen en la investigacion cientifica de
los océanos, participando para ello en las actividades de la Comisién Oceanogra-
fica Intergubernamental, establecida por la Conferencia General en su l1lla. re-
union (1960).

Se autoriza al Director General, en cooperaciéon con las Naciones Unidas, la Orga-
nizacién para la Agricultura y la Alimentacién, la Organizacion Meteoroldgica
Mundial, la Comisién Maritima Intergubernamental, los deméas organismos espe-
cializados interesados, el Organismo Internacional de Energia Atémica y las orga-
nizaciones cientificas internacionales, nacionales y regionales competentes, y con
la colaboracion de organismos consultivos apropiados, a estimular y prestar su
apoyo a los estudios, investigaciones y formacion de personal de investigacién en
ciencias del mar, y en especial:
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(@) A seguir prestando a la Comisién Oceanografica Intergubernamental, servicios
de secretaria, organizando sus reuniones y facilitando la publicacién de datos,
atlas e informes fruto de sus actividades;

(b) A continuar ayudando en el planeamiento y coordinacion de la Expedicion Inter-
nacional al Océano Indico, comprendido inclusive el analisis y la publicacién
de sus resultados cientificos;

(c) A reforzar los laboratorios nacionales y regionales y a contribuir a la coordi-
nacion de sus actividades de investigacién en la regién del Océano Indico y en
Asia Sudoriental, América Latina y Africa Occidental;

(d) A facilitar la formacion de oceandgrafos por medio de un programa de becas
y cursos de formacion;

(e) A fomentar el intercambio de datos, sobre todo mediante una ayuda a los colo-
quios convocados por organizaciones cientificas internacionales

Ayuda para el desarrollo cientifico y tecnoligico nacional
Informacion sobre lo politica cientifica de los Estados Miembros

Se invita a los Estados Miembros a formular una politica cientifica nacional a fin
de que la interaccion entre el fomento, de la investigacion cientifica, por una parte,
y el progreso econdmico y social, por otra, se desenvuelva armoénicamente y en
beneficio de ambos.

Se autoriza al Director General, en colaboracién con las organizaciones interna-

cionales competentes y los Estados Miembros interesados, a:

(@) Reunir, analizar y difundir informacion relativa a la organizacion y financia-
miento de la investigacion cientifica en los Estados Miembros;

(b) Realizar encuestas y estudios sobre la politica cientifica nacional de los Esta-
dos Miembros ;

(c) Organizar reuniones de expertos para formular recomendaciones sobre los
objetivos y los métodos de planeamiento de una politica cientifica nacional;

(d) Prestar ayuda a los Estados Miembros que la pidan para mejorar y desarrollar
su politica nacional y sus instituciones de caracter cientifico.

Ayuda poro la investigacion tecnoldgico

Se autoriza al Director General a conceder ayuda para que los Estados Miembros
puedan mejorar las instituciones de investigacion tecnoldgica existentes, o esta-
blecer otras nuevas.

Se autoriza al Director General a fomentar, en colaboracién con las organizacio-
nes nacionales e internacionales -tanto gubernamentales como no gubernamentales-
competentes, la investigacion tecnoldgica, en especial:

(@) Reuniendo informacion sobre instituciones de investigacion tecnolégica y labo-
ratorios de ensayo, a fin de contribuir al planeamiento de instituciones analo-
gas en paises que se encuentran en vias de desarrollo;

(b) Concediendo ayuda u organizando seminarios regionales e internacionales para
contribuir a la difusion de nuevas técnicas de investigacion tecnoldgica;

(c) Concediendo ayuda a los Estados Miembros para permitirles desarrollar sus
investigaciones tecnoldgicas.
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Ayudo a lo ensefianza universitario de los ciencias y de la tecnologia

Se autoriza al Director General a prestar ayuda a los Estados Miembros para me-
jorar las instituciones de ensenanza superior de las ciencias y de la tecnologia
existentes o para crearlas cuando no las haya.

Se autoriza al Director General a colaborar con las organizaciones nacionales e
internacionales -tanto gubernamentales como no gubernamentales- competentes
para fomentar la ensenanza superior de las ciencias y, en particular, para dar
mayor rapidez y un nivel mas elevado a la formacién de hombres de ciencia e in-
genieros en los paises en proceso de desarrollo:

(@) Organizando estudios comparados sobre los distintos sistemas de formacion de
hombres de ciencia e ingenieros, en lo que se refiere a planes de estudio,
equipo de laboratorio, métodos docentes y estructura de las correspondientes
facultades;

(b) Favoreciendo la producciéon y utilizacion de nuevos manuales y demas medios
auxiliares para la ensenanza de las ciencias y su adaptacién a la ensenanza
universitaria;

(c) Emprendiendo, en universidades apropiadas, proyectos experimentales para
el ensayo de nuevos métodos y técnicas en la ensenanza de la ciencia;

(d) Prestando apoyo a cursos y seminarios internacionales y regionales, organi-
zados por los Estados Miembros para postgraduados en determinadas ramas
de la ciencia y de la tecnologia;

(e) Organizando, o facilitando la organizacién de conferencias internacionales y
regionales sobre la ensefianza de las ciencias fundamentales;

(f) Patrocinando las visitas de hombres de ciencia de prestigio internacional para
ensenar en algunas universidades;

(g) Concediendo el Premio Kalinga para recompensar una destacada labor de di-
vulgacién cientifica.

Centros de cooperacion cientifica

Se autoriza al Director General:
(@) A continuar los servicios de los siguientes Centros de Cooperacién cientifica:
(i) de América Latina en Montevideo ;
(ii) del Oriente Cercano y Medio en El Cairo;
(iii) de Asia Meridional en Nueva Delhi;
(iv) de Asia Sudoriental en Yakarta;
(b) A crear un puesto de Oficial de Cooperaciéon Cientifica para Africa.
Los Centros antes mencionados y el Oficial de Cooperacién Cientifica para Africa
cooperaran en la ejecucidn, en sus respectivas regiones, del Programa de Cien-
cias Exactas y Naturales, tal como se ha expuesto anteriormente, inclusive los
proyectos de Asistencia Técnica y del Fondo Especial.
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CIENCIAS SOCIALES

3. CIENCIAS SOCIALES
3.1 Cooperacion con las organizaciones internacionales
3.11 Se invita a los Estados Miembros a fomentar la creacion de asociaciones naciona-

les especializadas en las diversas disciplinas de las ciencias sociales, a promover
su afiliacibn a las organizaciones internacionales no gubernamentales competentes
y a facilitar su participacién en las actividades de tales organizaciones con la ayu-
da de la Unesco y de las organizaciones internacionales no gubernamentales com-
petentes.

3.12 Se autoriza al Director General a colaborar con las organizaciones internacionales
no gubernamentales especializadas en las ciencias sociales, favoreciendo sobre
todo la mejor coordinacion de sus actividades; a concederles subvenciones cuya
cuantia total no exceda de 209.000 dodlares, y a proporcionarles los oportunos ser-
vicios para que puedan cooperar en el desarrollo de la accién en la Unesco en la
esfera de las ciencias sociales.

3.2 Mejoramiento de la documentacién sobre las ciencias sociales

Se invita a los Estados Miembros a establecer o desarrollar, en colaboracion con
la Secretaria, centros nacionales de documentacion y organizar entre ellos el in-

tercambio y la difusién de informaciones sobre la documentacién, las investigacio-
nes y la ensefianza en la esfera de las ciencias sociales.

3.22 Se autoriza al Director General a:

(@) Mantener un centro de informacién y de documentacién para atender a las nece-
sidades de los Estados Miembros y de la Secretaria en relacién con el progra-
ma de la Unesco en la esfera de las ciencias sociales;

(b) A publicar o tomar las disposiciones necesarias para que se publiquen la
“Revue internationale des sciences sociales - International social science
journal” , los “Rapports et documents de sciences sociales - Reports and
papers in the social sciences” y cualquier otra documentaciéon que se estime
util para las investigaciones sobre ciencias sociales, como las bibliografias y
los informes sobre las tendencias actuales de dichas investigaciones, utilizan-
do, en caso necesario, los servicios de autores de paises con sistemas socia-
les diferentes;

(c) A continuar, en consulta con los organismos internacionales competentes, el
estudio de los problemas que plantea la terminologia, fomentando la preparaciéon
y la publicacion de diccionarios monolinglies de los conceptos basicos emplea-
dos en las ciencias sociales.
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3.3 Estadisticas relativas a la educacion, la ciencia,
la cultura y la informacién

3.31 Se invita a los Estados Miembros a:

(@) Comunicar periddicamente al Director General, a peticion de éste, datos esta-
disticos acerca de sus instituciones y actividades en las esferas de la educacion,
la ciencia, la cultura y la informacion;

(b) Dar cumplimiento a la recomendacién sobre la normalizacién internacional de
las estadisticas relativas a la educacion, aprobada por la Conferencia General
en su 10a. reunién (1958), e informar sobre las medidas adoptadas alrespecto;

(c) Participar en los trabajos de un comité especial de expertos técnicos y juridi-
COS que se encargard de preparar un proyecto de recomendacion relativo a la
normalizacién internacional de las estadisticas relativas a la produccién de li-
bros y de publicaciones periédicas.

3.321 Se autoriza al Director General a:

(@) Compilar, analizar y publicar, en cooperacién con los Estados Miembros, las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones in-
ternacionales competentes, datos estadisticos relativos al programa de la
Unesco;

(b) En particular, a iniciar la publicacion de un “Anuario Estadistico de la Unesco’,
en sustitucion de “Datos y cifras” , y a continuar la publicacion de la coleccion
“Rapports et études statistiques - Statistical Reports and Studies”;

(c) Compilar y analizar los datos estadisticos necesarios para la evaluacion cuan-
titativa de los recursos humanos de los Estados Miembros en las esferas de
interés para la Unesco y , particularmente, en relacidon con el planeamiento de
la educacion;

(d) Cooperar con la Organizacion Internacional del Trabajo y demas organizaciones
internacionales interesadas en estudios sobre la mano de obra, en la medida
en que se refieren al planeamiento de la educacion;

(e) Estudiar pautas y criterios que permitan mejorar la comparabilidad interna-
cional de las estadisticas relativas a la educacion, la ciencia, la cultura y la
informacioén, y prestar asistencia a los Estados Miembros para crear y des-
arrollar sus servicios nacionales con el envio de misiones de expertos y la
concesion de becas.

3.322 La Conferencia General,

Vistas las disposiciones del Reglamento sobre las recomendaciones a los Estados
Miembros y las convenciones internacionales previstas en el parrafo 4 del
Articulo IV de la Constitucion,

Habiendo examinado el informe preliminar del Director General acerca de la nor-
malizacién internacional de, las estadisticas sobre la produccién de libros y de
revistas (12 C/PRG/8 y Corr.),

Estima conveniente la preparacion de un instrumento internacional a ese respecto;

Decide que ese instrumento internacional adopte la forma de una recomendacién a
los Estados Miembros en el sentido indicado en el parrafo 4 del Articulo IV de
la Constitucion;

Autoriza al Director General a convocar al comité especial previsto en el parra-
fo 4 del Articulo 10 del citado Reglamento, que se encargara de preparar un
proyecto de recomendacion para someterlo a la Conferencia General en su 13a.
reunion.
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3.33 Se autoriza al Director General a:

(a) Estudiar la posibilidad de concertar acuerdos y convenios con el Centro Inter-
nacional de Calculo o con otras organizaciones internacionales competentes, en
los que se prevea la preparacion y ejecucion de programas mixtos de investi-
gacion y capacitacién en la elaboracibn numérica en gran escala de datos esta-
disticos;

(b) Proseguir las consultas con las organizaciones internacionales competentes
para la preparacion y ejecuciéon de proyectos que entrafien la utilizacién en co-
mun de calculadoras electrénicas y otros instrumentos para la elaboracion en
gran escala de datos estadisticos.

3.4 Contribucion a la ensefianza y a las investigaciones en ciencias sociales

3.411 Se invita a los Estados Miembros a fomentar, en la esfera nacional, regional y
subregional, el desarrollo y mejoramiento de la ensefianza de las ciencias sociales
y de las investigaciones a ellas relativas.

3.412 Se invita a los Estados Miembros de América Latina a cooperar con la Facultad
Latinoamericana de Ciencias Sociales (Santiago de Chile) y a contribuir a sufragar
sus actividades.

3.421 Se autoriza al Director General, en colaboracion con las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales competentes,
y en cooperacién con todos los Estados Miembros, a:

(@) Fomentar el desarrollo de la ensefianza superior de las ciencias sociales, en
particular:

(i) facilitando la preparacion de instrumentos y medios auxiliares de ensefan-
za adaptados a las necesidades de los paises en vias de desarrollo,

(ii) iniciando encuestas y estudios sobre las condiciones de la ensefianza de
estas ciencias y publicando o haciendo publicar los resultados de esos
trabajos;

(b) Estimulando la realizacibn de investigaciones en materia de ciencias sociales,
en particular:

(i) fomentando el estudio de los métodos y técnicas comparadas en las inves-
tigaciones interculturales,

(ii) prosiguiendo el estudio de la utilizacibn de las matematicas en las cien-
cias sociales, y publicando o haciendo publicar los resultados de esos
trabajos;

(c) Contribuyendo, principalmente mediante la participacion en las actividades de
los Estados Miembros que lo pidan, a la iniciacibn de programas y proyectos
que tengan por objeto:

(i) crear y ampliar facultades, departamentos y centros nacionales o regio-
nales de ensefianza e investigaciones sobre ciencias sociales y de documen-
tacion sobre las mismas,

(ii) organizar cursos de perfeccionamiento, seminarios y reuniones de exper-
tos en las diferentes disciplinas de las ciencias sociales.

3.422 Se autoriza al Director General a subvencionar (135.000 délares) a la Facultad
Latinoamericana de Ciencias Sociales en cuyo provecho se prevé que la ayuda de
la Unesco continlie hasta 1967, y a recaudar las cantidades abonadas por los Esta-
dos latinoamericanos para contribuir al funcionamiento de dicha Facultad.

3.43 La Conferencia General,

Consciente de la gran importancia del estudio efectuado en virtud de la reso-
lucion 1.260 (XIIl) , aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas
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el 14 de noviembre de 1958, sobre las tendencias principales de la investigacion
en la esfera de las ciencias exactas y naturales, la difusién de los conocimientos
cientificos y su aplicacion con fines pacificos,

Considerando que la investigacién en el campo de las ciencias sociales y humanas
contribuye también esencialmente al progreso econémico y social,

Considerando que un estudio de las tendencias de la investigacion en estas esferas
permitiria utilizar mejor las posibilidades que ofrecen estas ciencias para la co-
operacidon entre las naciones y podria producir efectos considerables en la orien-
tacion de la investigacion en los distintos paises,

Estimando por esta razén que la Unesco deberia emprender un estudio sobre las
principales tendencias de la investigacién en el campo de las ciencias sociales
y humanas,

Estimando, ademas, que ese estudio constituiria una base sélida para el desarro-
llo de los programas futuros de la Unesco en el campo de las ciencias sociales ,

Autoriza al Director General

(@) A agrupar en 1963 y 1964, con la colaboracion de las instituciones y organiza-
ciones internacionales, gubernamentales y no gubernamentales interesadas, y
con el concurso de expertos de diferentes tendencias cientificas, los trabajos
preliminares destinados a definir el objeto exacto del estudio y la metodologia
adecuada, y a empezar a reunir la documentacion necesaria para este estudio;

(b) A informar a la Conferencia General, en su préxima reunién, acerca de la la-
bor realizada y a proponerle las medidas necesarias para llevar a término
este proyecto.

Aplicacion de las ciencias sociales a los problemas
del desarrollo econémico y social

1. Papel de la educacion, la ciencia,
la tecnologia y la informacion en el desarrollo econémico

Se invita a los Estados Miembros a estimular las investigaciones y estudios de
ciencias sociales sobre el papel de la educacién, la ciencia, la tecnologia y la in-
formaciéon en el desarrollo econémico.

Se autoriza al Director General:

(&) A fomentar o a emprender estudios, principalmente con el concurso de espe-
cialistas e instituciones de Estados Miembros con sistemas sociales distintos,
asi como por medio de organismos internacionales idoneos y de la Secretaria,
sobre la funciéon de la educacién, la ciencia, la tecnologia y la informacion en
el desarrollo econémico;

(b) A prestar asistencia a los Estados Miembros que la pidan para efectuar estu-
dios anélogos.

Il. Estudios de los problemas
planteados por el desarrollo econémico y social

Se invita a los Estados Miembros a estimular los estudios y las investigaciones

de ciencias sociales sobre:

(8) Los problemas de sincronizacién y equilibrio entre el desarrollo econémico y
el desarrollo social;

(b) La industrializacion y la urbanizacion;

(c) Los problemas de la vivienda en las zonas rurales y urbanas;

(d) Los problemas administrativos que se plantean en los Estados en vias de des-

arrollo, especialmente en aquéllos que han logrado recientemente la independencia.
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Se autoriza al Director General, en cooperacion con las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas y las organizaciones internacionales no gubernamentales
competentes

(@) A promover estudios sobre las condiciones sociales del desarrollo econémico
y sobre el progreso econdémico;
(b) A investigar algunos aspectos concretos de las transformaciones tecnoldgicas
(i) en las zonas rurales, mediante la prestacion de asistencia a los Estados
Miembros para que evallUen los proyectos de desarrollo y la realizacién de
estudios comparados sobre las diversas técnicas de comunicaciéon emplea-
das en los proyectos de educacion de adultos; y, a estos efectos, a parti-
cipar en actividades de esa indole en los Estados Miembros que lo pidan;

(ii) en las zonas urbanas, mediante la realizacibn de estudios y encuestas so-
bre los aspectos sociales de la industrializacion, de la urbanizacién y de
la inadaptacion de la juventud;

(c) A estudiar, a peticion de los Estados Miembros, los problemas que plantea, en
los paises que han logrado recientemente la independencia, la necesidad de me-
jorar la organizaciéon administrativa y de formar administradores publicos, en
sociedades y medios sociales en proceso de transformacion.

A fin de promover, reforzar y fomentar las investigaciones sobre ciencias socia-
les en Asia Sudoriental y América Latina, y en especial las referentes a los pro-
blemas que plantea el desarrollo econémico y social.

Se invita a los Estados Miembros de Asia Meridional y de América Latina a coope-
rar respectivamente con:

(@) El Centro de Investigaciéon del Desarrollo Social y Econdémico en Asia
Meridional (Delhi) ,

(b) ElI Centro Latinoamericano de Investigaciones sobre Ciencias Sociales (Rio
de Janeiro),

y a aportar contribuciones econémicas para la ejecucién de su programa.

Se autoriza al Director General:

(@) A seguir manteniendo en funciones el Centro de Investigacion del Desarrollo
Social y Econdémico en Asia Meridional, establecido en Delhi (2 06. 000 ddlares) ,
quedando entendido que las actividades del mismo se prolongaran hasta 1966, a
reserva de un acuerdo al respecto con el Gobierno de la India; y a recaudar
las cantidades con las que los Estados Miembros de la regién puedan contribuir
a sufragar los gastos de dicho Centro;

(b) A prestar asistencia al Centro Latinoamericano de Investigaciones sobre Cien-
cias Sociales, establecido en Rio de Janeiro (90.000 dodlares) , quedando enten-
dido que la asistencia directa prestada por la Unesco al Centro no se prolonga-
ra mas alla del afio 1966, y a recaudar las contribuciones con destino a este
Centro abonadas por los Estados Miembros de la region.

Accién en favor de los derechos humanos y de lo igualdad racial

Se invita a los Estados Miembros a que adopten todas las medidas posibles para
combatir y hacer desaparecer las discriminaciones por motivos de sexo, raza,
nacionalidad, religion. idioma, fortuna o condicién social, sean cuales fueren las
causas, y a que den a conocer a la Organizacién las medidas adoptadas para com-
batir el colonialismo y sus secuelas, asi como los resultados obtenidos al respecto.

Con el fin de contribuir a la eliminacién de las discriminaciones por motivos racia-
les y al andlisis de sus causas, sean cuales fueren, y de sus consecuencias
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econdémicas, sociales y psicolégicas, se autoriza al Director General, en colabo-

racién con las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y las demas orga-

nizaciones interesadas:

(@) A promover la creacion de un Centro de Informacién sobre Relaciones Raciales
en el caso de que pudieran obtenerse fondos extrapresupuestarios;

(b) A poner a disposicion del publico en general, asi como del personal docente y
de los 6rganos de informacién, publicaciones adecuadas acerca de las relacio-
nes raciales;

(c) A efectuar estudios sobre las relaciones raciales y a difundir los resultados;
(d) A examinar las condiciones en que podria crearse una asociacion internacional
de especialistas en cuestiones raciales pertenecientes a diversas disciplinas
para favorecer su cooperacion, sobre todo en materia de documentacién en la

esfera internacional;

(e) A convocar en 1964 a una conferencia internacional de especialistas para exa-
minar el estado actual del pensamiento cientifico sobre el concepto de raza, y
constituir, en su caso, la asociacion internacional mencionada supra;

(f) A contribuir por todos los medios apropiados, como parte del programa en su
conjunto, a la accién emprendida por los Estados Miembros a favor de los de-
rechos humanos y de los pueblos, y de la eliminacién de las discriminaciones
por motivos de sexo, raza, nacionalidad, religion, idioma, fortuna o condicién
social.

Aplicaciéon de las ciencias sociales a los problemas
de las relaciones internacionales

Se invita a los Estados Miembros a fomentar y alentar estudios de ciencias socia-
les sobre los problemas de las relaciones que influyen en la comprensiéon interna-
cional y en la cooperacion pacifica entre los pueblos.

Se autoriza al Director General:

(@) A emprender estudios cientificos sobre los problemas que se plantean en las
relaciones entre paises de diferentes estructuras politicas, econémicas y so-
ciales, o entre paises que se encuentran en diferentes niveles de desarrollo
econémico y social, con miras a mejorar la cooperacién internacional;

(b) A fomentar, en el mundo entero, la cooperacion entre las instituciones nacio-
nales que efectlan estudios cientificos sobre los problemas relacionados con la
direcciéon de los asuntos exteriores en los diversos paises y con las relaciones
internacionales en general;

(c) A participar, a peticion de los Estados Miembros, en las actividades cientificas
de esos Estados relativas a los problemas citados.

La Conferencia General,

Habiendo examinado el informe del Director General sobre las consecuencias eco-
noémicas y sociales del desarme,

Sefialando la atencién acerca del informe del Secretario General de las Naciones
Unidas en que comunica el estudio sobre las “Consecuencias econémicas y So-
ciales del desarme” (E/ 3 593/Rev. 1y Add. ) preparado por un grupo de especia-
listas consultores, y la Resolucion 891 (XXXIV) que el Consejo Econdémico y
Social aprob6 por unanimidad el 26 de julio de 1962 y enterado de que esos docu-
mentos fueron comunicados a la Asamblea General de las Naciones Unidas, en
cuyo 17° periodo de sesiones se procede al examen de los mismos,

Convencida de que, si una parte, incluso pequeria, de los recursos de que se dis-
pondria si se realizara un desarme general y completo se dedicara a los progra-
mas a largo plazo de la Unesco para el planeamiento y el desarrollo de la

46



Documento producido por reconocimiento optico de caracteres (OCR). Pueden quedar errores de ortografia. Para
tener acceso al documento original en la forma de imagen, cliquear el boton "Original" situado en la 12 pagina.
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educacion, la investigacion cientifica y el desenvolvimiento de los medios de in-
formacion, se facilitaria grandemente la ejecucién de dichos programas, sobre

todo el programa para la supresién del analfabetismo en el mundo y la formacion
de personal nacional capacitado en los paises que se hallan en vias de desarrollo,

Hace suya la conclusion unanime del grupo de especialistas consultores, en el sen-
tido de que el desarme general y completo seria un bien inestimable para toda la
humanidad;

Declara que el estudio de las consecuencias econdémicas y sociales del desarme y
las conclusiones que de él se deducen han puesto de manifiesto una importante
razén para que se llegue lo antes posible a un acuerdo sobre un desarme general
y completo, bajo un control internacional efectivo;

Insta al Comité de Desarme de las 18 Naciones a que prosiga su esfuerzo hasta lo-
grar un resultado satisfactorio;

Considera que los programas a largo plazo de la Unesco en materia de educacién,
investigacion cientifica, informacién, supresion del analfabetismo y formacién
de personal nacional capacitado constituye una preparacion eficaz para las fun-
ciones que la Organizacion pudiera verse llamada a desempefiar cuando los re-
cursos considerables que el desarme dejara disponibles se dedicasen a progra-
mas internacionales de desarrollo econdmico y social;

Autoriza al Director General:

(@ A informar al Secretario General de las Naciones Unidas de que esta dispuesto
a comunicarle las informaciones y estudios que sean de la competencia de la
Unesco y pueda necesitar el Secretario General para examinar los aspectos ba-
sicos de las consecuencias econdémicas y sociales del desarme y los problemas
que con él se plantean en la esfera nacional e internacional, vinculando tales
informaciones y estudios al programa de la Unesco, especialmente en materia
de ciencias sociales, durante el bienio 1963-1964;

(b) A utilizar, si lo estima necesario, la ayuda de expertos de diferentes grupos
de paises cuando emprenda dichos estudios sobre las consecuencias del desar-
me en las esferas de la educacidn, la ciencia y la cultura;

(c) A informar al Consejo Ejecutivo sobre las peticiones que reciba del Secretario
General y sobre la forma en que se proponga atenderlas;

(d) A comunicar la presente resolucion al Secretario General de las Naciones
Unidas para que la transmita a la Asamblea General y al Consejo Econémico y
Social.
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ACTIVIDADES CULTURALES
Filosofia y ciencias humanas

A fin de estimular las investigaciones en las ciencias humanas, se invita a los

Estados Miembros:

(&) A favorecer la creacion o el desarrollo de asociaciones de eruditos, y a facili-
tar su participacién en las actividades del Consejo Internacional de Filosofia y
Ciencias Humanas;

(b) A impulsar estudios que permitan esclarecer los problemas del mundo contem-
poraneo y facilitar el conocimiento mutuo de las civilizaciones.

Para impulsar el adelanto de los conocimientos en el campo de la historia de las
civilizaciones y estimular el estudio de los grandes problemas contemporaneos
mediante la cooperaciéon internacional de eruditos, se autoriza al Director General:
(a) A fomentar las investigaciones internacionales en materia de ciencias humanas,

(i) colaborando con el Consejo Internacional de Filosofia y Ciencias Humanas,
concediéndole subvenciones hasta la suma de 273.300 ddlares, concertando
con él contratos y facilitandole servicios que permitan ejecutar programas
destinados a sostener la accién de la Unesco en el campo de las ciencias
humanas ;

(if) participando en las actividades de los Estados Miembros que lo pidan, re-
lativas a investigaciones de amplio interés cientifico cuya ejecuciéon requie-
ra una cooperacion internacional entre especialistas;

(b) A estimular la aplicacién de los estudios de ciencias humanas a problemas ac-
tuales, haciendo emprender trabajos que requieran la cooperacion de especia-
listas de diversas disciplinas y de distintas regiones del mundo en temas como
los siguientes:

(i) las nuevas posibilidades que se ofrecen al mayor nimero de personas de
ejercer el derecho a participar en la vida cultural de la comunidad;

(ii) las diversas doctrinas de la solidaridad internacional y la ayuda a los pai-
ses en vias de desarrollo econémico y social;

(c) A favorecer los estudios de regiones culturales y el conocimiento mutuo de las
civilizaciones:

(i) impulsando el desarrollo de institutos de estudios africanos en la propia
Africa para estimular el estudio de esas culturas, 1o mismo en su situa-
cién presente, que en su tradiciéon histérica, favoreciendo la cooperacion
regional, e internacional de especialistas en cuestiones africanas, y estu-
diando la posibilidad de preparar con ese objeto para ponerlo en practica
durante el ejercicio 1965-1966 un Plan Organico de Colaboracion Cultural
con Africa que comprenda los principales aspectos del estudio, la conser-
vacion y el desarrollo de las civilizaciones africanas y los intercambios
culturales entre Africa y los demas continentes;
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Actividades Culturales

(ii) participando en las actividades de los Estados Miembros de Africa que lo
pidan, destinadas a estudiar, conservar y presentar las culturas africanas;
(iii) ayudando a instituciones competentes a organizar coloquios internacionales
entre personalidades representativas de las diferentes culturas del mundo;
d) A concertar con la Comisién Internacional para la Historia del Desarrollo Cien-
tifico y Cultural de la Humanidad los acuerdos necesarios para terminar esa
publicacién, asi como para difundir, en forma de volimenes, articulos escogi-
dos de los Cuadernos de Historia Mundial.

Artes y letras y material de lectura
Artes y letras

Con el fin de promover el desarrollo cultural de la comunidad y contribuir a un
mejor conocimiento del patrimonio artistico y literario de los diferentes pueblos,
se invita a los Estados Miembros:

(@) A fomentar la colaboracion internacional de especialistas, estimulando la cons-
titucion de asociaciones nacionales en los diversos campos de las artes y las
letras, y facilitando su participacion en las actividades de las organizaciones
internacionales no gubernamentales;

(b) A adoptar todas las medidas posibles para favorecer la actividad creadora de
los artistas y escritores y para proteger y presentar al mayor publico posible,
sobre todo mediante las técnicas modernas de reproduccién y difusion, los
testimonios de su cultura artistica y literaria;

(c) A cooperar con la Unesco para lograr que se conozcan mejor en sus respectivos
paises las obras maestras del arte mundial y las obras representativas de las

diversas literaturas, y para fomentar la educaciéon artistica de los jévenes y
los adultos.

A fin de contribuir al desarrollo cultural de la comunidad y a la comprensiénmutua
internacional mediante la apreciacidon reciproca del patrimonio artistico y literario
de los diferentes pueblos, se autoriza al Director General:

(@) A colaborar con las organizaciones internacionales no gubernamentales en el
campo de las artes y las letras, favoreciendo el desarrollo de sus programas
respectivos y la coordinacién de sus actividades en el seno de su comité de en-
lace; a concederles subvenciones de 166.000 ddélares como méaximo y a propor-
cionarles los servicios que puedan contribuir mas intensamente a la obra de la
Unesco;

(b) A contribuir a la difusion internacional de las obras maestras del arte mundial
con ayuda de los Estados Miembros:

(i) publicando nuevas ediciones de los “Catalogos de Reproducciones en Color
de Pinturas”;

(i) continuando la publicaciéon de la “Coleccién Unesco de Arte Mundial” y la
“Coleccién Unesco de Diapositivas de Obras de Arte”, preparando una nue-
va coleccién de libros de arte dedicada a obras distintas de las pinturas y
editando una coleccién internacional de libros de bolsillo a precio modico
destinada al mayor numero posible de lectores, y publicados en las len-
guas principales del Oriente y del Occidente;

(iii) continuando la presentacién de las exposiciones circulantes ya organizadas
y organizando una nueva exposicion;

(iv) impulsando la difusion de obras de artistas y musicos contemporaneos, con
la ayuda, por una parte, de la Asociacién Internacional de Criticos de Arte
y de los organizadores de grandes exposiciones mundiales y, por otra parte,
del Consejo Internacional de la Musica y de los organismos de radiodifusion;
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(c) A favorecer el desarrollo de la educacién del publico en relacion con el arte
cinematografico y a contribuir a la difusion de las peliculas de arte y de las
peliculas culturales:

(i) estimulando la creacion de cinematecas y de nuevos circuitos de difusion
con fines educativos (universidades, museos, bibliotecas, cine-clubs), asi
como la organizacién de festivales retrospectivos internacionales de las
obras maestras del arte cinematografico;

(i) reuniendo informaciones sobre las peliculas culturales existentes, prepa-
rando catalogos selectivos de esas peliculas y estudiando los problemas re-
lativos a su producciéon y a su utilizacion internacional;

(iii) difundiendo peliculas cinematograficas y fijas asi como cinescopios que
permitan apreciar culturas insuficientemente conocidas;

(d) A favorecer, en colaboracion con las organizaciones internacionales de espe-
cialistas, el desarrollo de los programas y el perfeccionamiento de los méto-
dos de educacién artistica, a poner a disposicion de los Estados Miembros ma-
terial destinado a la ensefianza escolar o extraescolar de las bellas artes, la
arquitectura, la mausica, el teatro y la artesania, y a participar en las activi-
dades de los Estados Miembros que lo pidan para mejorar dicha ensefianza y
mantener, presentar o desarrollar sus tradiciones artisticas;

(e) A estimular, independientemente del esfuerzo emprendido en virtud del Proyec-
to Principal relativo a la Apreciacién Mutua de los Valores Culturales del
Oriente y del Occidente, la traduccion y la difusion de las obras representativas
de las diferentes literaturas, especialmente:

(i) publicando en el “Index Translationum” la lista de las obras traducidas
anualmente en el mundo;

(ii) alentando las actividades de la Federacién Internacional de Traductores;

(iii) continuando la traduccién y la publicacién de una seleccion de obras clasi-
cas 0 contemporaneas insuficientemente conocidas;

(iv) impulsando la publicacién de traducciones de obras maestras de la litera-
tura mundial en las colecciones populares de clasicos universales.

Material de lectura

Se invita a los siguientes Estados Miembros de Asia: Afganistan, Birmania, Ceilan,
India, Iran, Nepal, Pakistdn y Tailandia a estimular la publicacion en sus idiomas
nacionales de materiales de lectura apropiados y a difundirlos entre un publico
cada vez mayor.

Con el fin de fomentar la publicacién de material de lectura adecuado en los idio-
mas nacionales, y de difundirlo entre un publico cada vez mayor, se autoriza al
Director General, en colaboracion con los siguientes Estados Miembros: Afganistan,
Birmania, Ceildn, India, Nepal, Pakistan y Tailandia

(&) A impulsar la publicacién por los organismos nacionales competentes de edi-
ciones experimentales de buena calidad sobre temas relativos al desarrollo de
la comunidad, a la comprension internacional y a la cultura general;

(b) A intensificar los medios de difusién del libro para que el material de lectura
sea mucho mas accesible al publico, contribuyendo sobre todo a extender los
servicios de las bibliotecas y a mejorar los servicios bibliogréaficos;

(c) A estimular el interés publico por la lectura prestando ayuda para la organiza-
cion de manifestaciones apropiadas, como semanas del libro, premios a las
mejores publicaciones, etc. ;

(d) A desarrollar los organismos encargados del fomento y coordinacion de tales
actividades, como centros nacionales del libro y asociaciones profesionales
competentes;
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(e) A proporcionar a los especialistas datos recientes y ofrecerles oportunidades
para realizar estudios en comun y completar su formacion, mediante publica-
ciones, material de referencia, seminarios, misiones de expertos y becas;

(f) A convocar periddicamente un Comité Regional de Coordinacién, compuesto de
representantes de los Estados Miembros participantes, que se encargara de
ayudarle en la orientaciéon y ejecucion del proyecto;

() A mantener en funciones el Centro Regional establecido en Karachi para la eje-
cucion del proyecto.

Derecho de Autor

Para estimular y mejorar, tanto en la esfera nacional como en la internacional, la
proteccion de los derechos de los autores y de las personas que interpretan, ejecu-
tan, graban o difunden por radio las obras de aquéllos:

Se invita a los Estados Miembros a ser Partes, si no lo son ya, por via de ratifi-

caciéon, aceptacion o adhesion:

(@) A la Convencién Universal sobre Derecho de Autor;

(b) A la Convencion Internacional sobre la Proteccién de los Artistas Intérpretes
o0 Ejecutantes, los Productores de Fonogramas y los Organismos de Radio-
difusion.

Se autoriza al Director General:

(@) A mantener los servicios necesarios para la aplicacién y el funcionamiento de
de la Convencion Universal sobre Derecho de Autor, principalmente:

(i) encargandose de la secretaria del Comité Intergubernamental de Derecho
de Autor;

(ii) recogiendo y difundiendo, por medio del “Boletin de Derecho de Autor de
la Unesco”, y de otras publicaciones, datos sobre la proteccion del dere-
cho de autor o cuestiones que puedan influir en él, y especialmente estu-
diando, en colaboraciéon con las Oficinas Internacionales Reunidas para la
Proteccion de la Propiedad Industrial, Literaria y Artistica, los proble-
mas que plantea la reproduccién fotografica por parte de los bibliotecas,
los centros de documentacién y las instituciones cientificas, de las obras
protegidas por el derecho de autor;

(iili) ayudando a los Estados Miembros a desarrollar su legislacion nacional
sobre derecho de autor por diversos medios como, para el continente
africano, la convocacién, en colaboracion con la Unién Internacional para
la Proteccion de las Obras Literarias y Artisticas (Unién de Berna), de
una reunion de estudio sobre el derecho de autor y la concesion de becas a
funcionarios de los Estados africanos;

(b) A mantener, en colaboracién con la Oficina Internacional del Trabajo y las
Oficinas Internacionales Reunidas para la Proteccion de la Propiedad Industrial,
Literaria y Artistica, los servicios necesarios para la aplicacion y el funciona-
miento de la Convencion Internacional sobre la Proteccién de los Artistas In-
térpretes o Ejecutantes, los Productores de Fonogramas y los Organismos de
Radiodifusion, encargandose sobre todo, cuando la Convencion haya entrado en
vigor, de organizar y reunir el Comité Intergubernamental previsto en el Ar-
ticulo 32 de la Convencién.
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4.4

4.41
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4.412
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Monumentos Y museos
Conservacioén del patrimonio cultural de la humanidad

Se invita a los Estados Miembros:

(&) A tomar las disposiciones procedentes para la conservacion y la restauracion
de los bienes culturales, asi como la protecciéon del caracter y la belleza de
paisajes y lugares de interés artistico;

(b) A ser Partes en la Convencion y el Protocolo para la Proteccion de los Bienes
Culturales en Caso de Conflicto Armado y a atenerse a la recomendacion que
define los principios internacionales aplicables a las excavaciones arqueologi-
cas y a la recomendacién sobre la proteccion del caracter y la belleza de pai-
sajes y lugares de interés artistico, aprobadas por la Conferencia General en
su novena (1956) y en su 12a. (1962) reuniones;

€ A adherirse al Centro Internacional de Estudio de los Problemas Técnicos de
la Conservacidon y Restauracion de los Bienes Culturales, establecido en Roma;

(d) A cooperar en la preparacion y realizacién de una campafia internacional pro
monumentos histéricos o artisticos.

Para contribuir al estudio y a la difusion internacionales, y a la aplicacién nacional
o regional de medidas eficaces de conservacion de los bienes culturales y de pro-
teccion del caracter y la belleza de paisajes y lugares de interés artistico, se auto-
riza al Director General, en consulta con el Comité Internacional de Monumentos,
Lugares de Interés Artistico e Histérico y Excavaciones Arqueologicas:

(@) A facilitar los servicios necesarios para aplicar la Convencion relativa a la
Proteccién de los Bienes Culturales en Caso de Conflicto Armado;

(b) A suministrar al Centro Internacional de Estudio de los Problemas Técnicos de
la Conservacion y Restauracion de los Bienes Culturales, establecido en Roma,
una contribucién econdémica de 20.000 doélares como maximo, quedando entendi-
do que la ayuda econdmica directa de la Unesco al Centro no continuara des-
pués de 1966;

(c) A organizar una campafa internacional pro monumentos histoéricos, de cuya
coordinaciéon y ejecucion en la esfera internacional se encargara la Unesco;

(d) A proseguir los estudios emprendidos sobre las medidas destinadas a prohibir
e impedir la exportacion, la importacién y la venta ilicitas de bienes cultura-
les, y a estudiar las medidas que deben adoptarse para la restitucion amistosa
a los paises de origen de los bienes culturales que hayan salido de ellos ile-
galmente ;

(e) A reanudar, inspirandose en la resolucion 6.43, aprobada en 1948 por la Con-
ferencia General en su tercera reuniéon, el estudio de medidas que tiendan,
mediante la constitucion de un fondo internacional o por otros medios adecua-
dos, a la conservacion de los monumentos de interés histérico o artistico, y a
preparar y someter a la Conferencia General, en su 13a. reuniéon de 1964, un
informe a ese respecto; y

() A participar, a peticion de los Estados Miembros, en las actividades que em-
prendan para la conservacion y restauracion de los bienes culturales, y para
la proteccion del caracter y la belleza de paisajes y lugares de interés

artistico.

La Conferencia General,

Vistas las disposiciones del Reglamento sobre las recomendaciones a los Estados
Miembros y las Convenciones Internacionales previstas en el parrafo 4 del
Articulo IV de la Constitucion,
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Habiendo examinado el informe del Director General sobre la oportunidad de pre-
parar un instrumento internacional para prohibir e impedir la exportacién, la
importacion y la venta ilicitas de bienes culturales,

Estima conveniente elaborar un instrumento internacional con ese obijeto;

Considera que una convencion internacional seria el instrumento mas aficaz para
obtener el resultado deseado;

Considerando, sin embargo, que en el actual estado de cosas, la elaboracién de
una convencién internacional, destinada a ser aprobada en la 13a. reunion,
plantearia dificultades,

Expresa el deseo de que se pueda aprobar una convencion internacional en un futuro
lo mas préximo posible;

Decide que el instrumento internacional que le sera presentado en su 13a. reunion
revista la forma de una recomendacion a los Estados Miembros en el sentido del
parrafo 4 del Articulo IV de la Constitucion;

Autoriza al Director General a convocar el comité especial previsto en el péarrafo4
del Articulo 10 del referido Reglamento, que se encargard de preparar un pro-
yecto de recomendacién destinado a ser sometido a la Conferencia General en
su 13a. reunion;

Encarga al Director General que continde los estudios que sean necesarios, sobre

las condiciones en que seria posible elaborar una convencién internacional.

Campafia Internacional para Salvar los Monumentos de Nubia

1

La Conferencia General,

Habiendo tomado conocimiento del informe del Director General sobre el desarro-
llo de la Campafa Internacional para Salvar los Monumentos de Nubia
(12 C/PRG/ 12),

Habiendo examinado el informe del Comité de Especialistas sobre la Campafa
(12 C/PRG/24).

Recordando las resoluciones 4.4 141 y 4.4 142 aprobadas por ella en su 1 la. re-
unién (1960),

1. Observa con satisfaccion:

(a) Que las necesidades en materia de exploracién, de documentacién y de ex-
cavacion se han cubierto ampliamente;

(b) Que las sumas ingresadas hasta la fecha en el Fondo Fiduciario y las pro-
mesas hechas por los gobiernos dispuestos a encargarse directamente del
traslado de ciertos templos o que han comenzado ya dicho traslado, permi-
ten realizar casi dos tercios del conjunto de las operaciones de desplaza-
miento de los monumentos;

(c) Que el Presidente de los Estados Unidos de América recomendé al Congreso,
en un mensaje del 7 de abril de 1961, que se destine el equivalente de
6.000.000 de dodlares, en libras egipcias, a la conservacion de Filae;

2. Manifiesta su conformidad con las decisiones tomadas por el Consejo Ejecutivo
en sus reuniones 59a., 60a. y 6l1a., y aprueba las medidas adoptadas por el
Director General desde la 1la. reunion de la Conferencia General;

3. Expresa su reconocimiento a los gobiernos, instituciones, organizaciones y
personas individuales que han colaborado con tanta generosidad en el Campana;

4. Invita a los Estados Miembros que han emprendido en Nubia trabajos de explo-
racion, documentacion, excavacion o desplazamiento de templos, a acelerar
esas operaciones para que gueden terminadas antes de la inundacién definitiva
de la region;
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5.

Decide que la Organizacién debe continuar su accién internacional con objeto de
lograr, en la medida de lo posible con medios voluntarios, la ejecucion del pro-
grama de conservacion de los templos y de traslado de los monumentos;
Recomienda a los gobiernos de los Estados Miembros y a sus pueblos que tomen
con urgencia las medidas necesarias para su participacion adecuada en ese pro-
grama, por medio de contribuciones voluntarias en numerario y de ofrecimiento
de material y personal técnico para la proteccién de los monumentos de Nubia;
Autoriza al Director General, de conformidad con las resoluciones aprobadas
por la Conferencia General en la 1 la. reunién:

(&) A continuar, en colaboracion con los Gobiernos de la Republica Arabe Unida
y del Sudan, las autoridades competentes de los Estados Miembros y las or-
ganizaciones internacionales no gubernamentales interesadas, la Campafa
Internacional iniciada el 8 de marzo de 1960;

(b) A seguir difundiendo ampliamente por los ‘medios de informacién, los obje-
tivos de la Campafa y los progresos realizados;

(c) A recaudar las cantidades prometidas por los Estados y a pedir nuevas con-
tribuciones;

(d) A utilizar las contribuciones voluntarias recibidas, segun el destino fijado
por los donantes y las condiciones que hubieren estipulado;

(e) A repartir y asignar, previa consulta con el Comité Ejecutivo de la Campafia,
todos los fondos ofrecidos sin destino preciso;

. Decide que el Comité Ejecutivo de la Campafia, mencionado en el inciso (e) del

presente parrafo 7 se componga de 15 miembros, designados por los siguientes

Estados Miembros-"Republica Federal de Alemania, Republica Arabe Unida,

Brasil, Ecuador, Espafia, Estados Unidos de América, Francia, India, Italia,

Libano, Paises Bajos, Pakistdn, Sudan, Suecia, Yugoeslavia, elegidos por dos

afios y que sus atribuciones sean las siguientes:

(a) ElI Comité cuidara de que prosiga la accién encaminada a obtener contribu-
ciones voluntarias de los Estados, de las instituciones publicas o privadas
y de los particulares;

(b) ElI Comité dara instrucciones al Director General sobre las cuestiones gene-
rales que se planteen respecto a la accion de proteccidon y especialmente
sobre:

(i) la preservacion del caracter internacional de la empresa;

(if) la coordinacion de los trabajos;

(iii) la asignaciéon de las disponibilidades del Fondo Fiduciario a proyectos
determinados y la distribucién entre los programas que deban ejecutar-
se en la Republica Arabe Unida y en el Sudan, de las contribuciones in-
gresadas en dicho Fondo sin indicacién precisa de destino;

(iv) la asignacién a los gobiernos interesados, siguiendo las modalidades
aprobadas por la Conferencia General, de las sumas tomadas del Fondo
Fiduciario, y la utilizacién de dichas sumas;

(c) ElI Comité recibira:

(i) los planes de ejecucion, los proyectos de contrato y los presupuestos
relativos a los trabajos de proteccién con los vencimientos de pagos
correspondientes;

(ii) informes periédicos del Director General y de los Gobiernos de la Re-
publica Arabe Unida y del Sudan, sobre la marcha de los trabajos y la
utilizacion de los Fondos;

Y asesorard y formulard observaciones o recomendaciones a este respecto;

(d) El Comité presentara informes a la Conferencia General.
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La Conferencia General,

Considerando que deben adoptarse medidas urgentes con objeto de recaudar los
fondos necesarios para proteger los templos de Aba Simbel, que necesitan tra-
bajos cuya ejecucién debe comenzar sin demora,

Reafirmando su conviccién de que los monumentos de Abd Simbel forman parte del
patrimonio cultural de la humanidad,

Recuerda la resolucién 4.4 141, aprobada por unanimidad en su 1 la. reunion;

Pide a los Estados Miembros y Miembros Asociados que comuniquen lo antes posi-
ble al Director General las contribuciones voluntarias que estén dispuestos a
hacer, asi como las deméas formas de asistencia que estén dispuestos a ofrecer,
para proteger en tiempo oportuno los templos de Abu Simbel;

Autoriza al Director General:

(a) A transmitir esta peticion a los Estados Miembros y Miembros Asociados;

(b) A reiterar el llamamiento hecho a las instituciones publicas y privadas perti-
nentes, a fin de obtener contribuciones voluntarias para proteger, en tiempo
oportuno, los templos de Abu Simbel;

(¢) A reunir, antes del 31 de marzo de 1963, a todos los que contesten afirmativa-
mente a estas peticiones para que establezcan el plan de su cooperaciéon de
modo que el Gobierno de la Republica Arabe Unida pueda conocer en esa fecha,
la amplitud y la naturaleza de la ayuda con que podré contar;

(d) A colaborar por todos los medios adecuados en la accién de esos Estados e
instituciones;

(e) A informar al Consejo Ejecutivo, en su 65a. reunién, sobre las medidas que se
hubieren adoptado, y a consultarle respecto de la aplicacion que convendria

darles con arreglo a las decisiones aprobadas por la Conferencia General en su
12a. reunion.

Desarrollo de los museos

Se invita a los Estados Miembros:

(&) A fomentar la constitucion de asociaciones nacionales o regionales de museos
y la participacion de dichas asociaciones en los trabajos del Consejo Interna-
cional de Museos;

(b) A impulsar el desarrollo de sus museos, sobre todo como centros de educa-
cién, de ciencia y de cultura;

(c) A aplicar la disposicion de la recomendacién sobre los medios mas eficaces
para lograr que los museos sean accesibles a todos, aprobada por la
Conferencia General en su 1 la. reuniéon (1960).

Para fomentar el desarrollo de los museos como centros educativos, cientificos y

culturales, se autoriza al Director General:

(a) A asociar al Consejo Internacional de Museos a la obra de la Unesco y a pres-
tarle ayuda en su programa para el desarrollo de los museos, concediéndole
subvenciones hasta un maximo de 60.000 ddlares y servicios apropiados, y
ayudandole a coordinar sus programas con los de otras organizaciones e insti-
tuciones internacionales, regionales o nacionales, y también con los paises
que deseen establecer una colaboracién de esa indole;

(b) A mantener los servicios necesarios para los intercambios internacionales de
informacion relativos a los museos, especialmente publicando la revista tri-
mestral “Museum” y manuales técnicos;

(c) A organizar con el Gobierno de Nigeria un centro experimental regional de
formacién para los museélogos de los paises del Africa Tropical en Jos,

55



Documento producido por reconocimiento optico de caracteres (OCR). Pueden quedar errores de ortografia. Para
tener acceso al documento original en la forma de imagen, cliquear el boton "Original" situado en la 12 pagina.

Programa y Presupuesto

Nigeria (66. 900 ddlares); teniendo en cuenta que la ayuda directa de la Unesco
al Centro no continuard después de 1968;

(d) A participar en las actividades de los Estados Miembros que lo pidan, para el
desarrollo de sus museos, mediante el envio de expertos y la concesién de
becas y equipo.

4.5 Bibliotecas, archivos, bibliografia, documentacion
y canje de publicaciones

4.51 Desarrollo de bibliotecas y archivos

4.511 Se invita a los Estados Miembros:

(&) A estimular la creacién de asociaciones nacionales de especialistas en biblio-
tecas y archivos, y a facilitar su participacién en los trabajos de las organiza-
ciones internacionales no gubernamentales competentes;

(b) A extender y mejorar sus servicios de bibliotecas y archivos, y especialmente,
a facilitar la organizacion de los servicios de bibliotecas publicas para contri-
buir a la ejecucion de los programas de educacién de adultos y a fomentar la
extensién de los servicios de bibliotecas escolares.

4.512 Se autoriza al Director General:

(a) A cooperar con la Federacion Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios
y con el Consejo Internacional de Archivos para impulsar la coordinaciéon de
sus actividades respectivas y a concederles subvenciones por un total que no
exceda de 29.000 ddlares, y a facilitarles los servicios adecuados;

(b) A mantener un servicio de intercambio de informaciones, a publicar el “Bole-
tin de la Unesco para las Bibliotecas”, manuales e informes, y a concertar la
traduccién y la adaptacion de obras bésicas de bibliotecologia;

(c) A prestar ayuda a las bibliotecas asociadas;

(d) A organizar, con la cooperacion de un Estado Miembro de Africa, un proyecto
experimental de bibliotecas escolares (31.000 délares) quedando entendido que
la ayuda directa de la Unesco al proyecto no continuara después de 1968;

(e) A emprender, conjuntamente con un Estado Miembro de América Latina, un
experimento de planeamiento nacional de servicios bibliotecarios;

(f) A prestar ayuda para el mejoramiento de los servicios bibliotecarios en rela-
cién con el desarrollo econémico y social, especialmente concediendo ayuda al
Centro del Senegal para la formacion de bibliotecarios originarios de los paises
africanos de habla francesa, sobre todo para las bibliotecas publicas (96.400
délares) quedando entendido que la ayuda directa de la Unesco no continuara
después de 1966;

(g) A participar en las actividades de los Estados Miembros que lo pidan para
mejorar y aumentar sus bibliotecas y archivos, mediante el envio de expertos
y la concesion de becas y material.

4.52 Fomento de los servicios de bibliografia, documentacion
y canje de publicaciones

4.521 Se invita a los Estados Miembros:

(a) A fomentar la creacion de asociaciones nacionales especializadas en la esfera
de la bibliografia y la documentacion, y a estimular su participacion en las ac-
tividades de las organizaciones internacionales no gubernamentales competentes;

(b) A extender y mejorar sus servicios de bibliografia, documentacién y canje de
publicaciones;
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(c) A adherirse a la Convencion relativa al Canje Internacional de Publicaciones y
a la Convencién relativa al Canje de Publicaciones y de Documentos Oficiales
entre Estados y a tomar las medidas legislativas y de otro caracter que requie-
ra la aplicacion de esas convenciones en los territorios colocados bajo su
jurisdiccion.

Se autoriza al Director General:

(&) A colaborar con la Federacién Internacional de Documentacién, para impulsar
la coordinacién de sus actividades y a asignarle una subvencion que no exceda
de 7.000 dodlares, asi como los servicios necesarios;

(b) A mantener los servicios necesarios para el intercambio de informaciones, in-
cluidos los que requiera la aplicacién de las convenciones sobre canje de publi-
caciones, y a editar la revista “Bibliografia, Documentacion, Terminologia” y
otras publicaciones;

(c) A emprender, de comun acuerdo con el Comité Consultivo Internacional de
Bibliografia, Documentacion y Terminologia, estudios para mejorar los servi-
cios de bibliografia, de documentacién y de terminologia;

(d) A ayudar a los Estados Miembros a desarrollar, en la esfera nacional y regio-
nal, sus servicios de bibliografia y documentacién y, con este fin, a participar,
cuando lo pidan, en sus actividades mediante el envio de expertos y la concesién
de becas y material;

(e) A continuar la compilacion del “Repertorio de Fuentes de la Historia de Améri-
ca Latina” en archivos europeos y a preparar la de un “Repertorio de Fuentes
de Historia Africana”.

Biblioteca y Archivos de lo Unesco

Se autoriza al Director General a mantener los servicios de la Biblioteca y de los
Archivos de la Unesco.

PROYECTO PRINCIPAL RELATIVO A LA APRECIACION MUTUA
DE LOS VALORES CULTURALES DEL ORIENTE Y DEL OCCIDENTE

Actividades de los Estados Miembros y colaboracién internacional

Se invita a los Estados Miembros a proseguir e intensificar su participacion en la
ejecucion del Proyecto Principal relativo a la Apreciacién Mutua de los Valores
Culturales del Oriente y del Occidente, en los diferentes sectores de los estudios
e investigaciones fundamentales, de la educacion escolar y extraescolar, y de las
actividades destinadas al publico en general, y especialmente:

(&) A proseguir o a emprender programas de accidén intensiva como reuniones y
seminarios, encuestas, publicaciones, series de cursos o de conferencias,
experimentos modelo, campafias y empresas de difusion, intercambios inter-
nacionales, etc., asi como a poner en practica planes de accién a largo plazo
que permitan mejorar, de modo duradero, el funcionamiento de sus institu-
ciones;

(b) A preparar, y llevar a cabo, en cooperacién con otros Estados Miembros, pro-
gramas de actividades concertadas y de intercambios y a proceder regularmen-
te a intercambios bilaterales o multilaterales de resefias bibliograficas sobre
los libros, diarios y revistas que se ocupan de asuntos educativos, cientificos
y culturales;
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4.712

4.72

4.721

(c) A facilitar econémica y técnicamente la ejecucion del Proyecto, lo mismo en
la esfera nacional que en colaboracién con otros Estados Miembros y a prestar
apoyo a las iniciativas de organismos y agrupaciones no gubernamentales;

(d) A organizar, reforzar o mantener en actividad, dentro de su Comision Nacional
0 en conexion con ella, los comités u organismos destinados a estimular, co-
ordinar y dar a conocer las actividades que se lleven a cabo en la esfera
nacional;

(e) A poner a disposicién de la Unesco becas que permitan a personas de otros
paises realizar, en el pais donante, estudios relacionados con los objetivos del
Proyecto Principal,;

(f) A proceder, paralelamente a las actividades emprendidas, a evaluar los resul-
tados obtenidos y la eficacia de los métodos empleados;

() A poner en conocimiento del Director General sus planes y realizaciones, y a
comunicarle las propuestas de las comisiones nacionales y de sus comités es-
pecializados acerca del desarrollo del Proyecto Principal.

Se autoriza al Director General a estimular y apoyar las actividades de los Estados
Miembros y de las organizaciones internacionales que faciliten la apreciacién mu-
tua de los valores culturales del Oriente y del Occidente y, con ese objeto:

(@) A participar, a peticion de los Estados Miembros y-mediante el envio de docu-
mentacion, de breves misiones de expertos, y, excepcionalmente, de ayuda eco:
ndémica, en actividades llevadas a cabo por aquéllos en virtud del Proyecto
Principal, en materia de estudios e investigaciones fundamentales, de la edu-
cacidon dada en establecimientos docentes y fuera de ellos y de los programas
destinados al publico en general;

(b) A administrar becas por cuenta de Estados Miembros o de organizaciones na-
cionales no gubernamentales que deseen ofrecer tales becas en relacion con el
Proyecto Principal,;

(c) A ofrecer a los Estados Miembros, a sus comisiones nacionales y organismos
competentes, y a las organizaciones internacionales competentes, posibilidades
de colaboracién internacional, especialmente:

(i) ayudéndoles con indicaciones y asesoramiento técnico y organizando
consultas;

(i) manteniendo servicios de intercambio de informacién y publicando al efec-
to el boletin de enlace “Oriente-Occidente”;

(d) A comenzar a preparar, con el asesoramiento del Comité Consultivo un balan-
ce de la experiencia adquirida en la ejecuciéon del Proyecto Principal, fundado
en una evaluacion de los resultados obtenidos y con indicacion de las ensefian-
zas que pueden sacarse de ellos para una accion futura.

Consultas, estudios e investigaciones

Se autoriza al Director General a llevar a cabo y facilitar consultas, estudios e in-
vestigaciones a fin de que, en la ejecucién del Proyecto Principal, se tengan en
cuenta las transformaciones que se han producido recientemente en la vida econ6-
mica, social y cultural de los paises de Oriente y de Occidente y en sus relaciones,
lo mismo que las tradiciones culturales de sus pueblos, y especialmente:

(&) A recabar el asesoramiento del Comité Consultivo sobre el Proyecto Principal;
(b) A recurrir a especialistas y a instituciones competentes de los Estados Miem-
bros y de las organizaciones no gubernamentales competentes para estudiar
determinados problemas fundamentales, sobre todo, por medio de coloquios

internacionales y de estudios de ciencias sociales;
(c) A prestar a los Estados Miembros interesados servicios consultivos con objeto
de mantener y desarrollar las instituciones asociadas para el estudio y la
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presentacion de las culturas, que existen en Tokio, Nueva Delhi, Beirut,
Damasco y El Cairo; a estimular la creacion de instituciones analogas en
Teheran y en Asia Sudoriental; asi como en ciertas regiones del Occidente; a
estimular el establecimiento ‘de estrechas relaciones de trabajo entre todas las
organizaciones y especialistas que, en el mundo entero, estudian cada uno de
los grandes conjuntos culturales del Oriente y del Occidente; y a cooperar con
las instituciones asociadas en el planeamiento y la ejecucién de programas de
estudios y publicaciones que requieran una amplia colaboracion internacional,
especialmente para estudios comparativos de las culturas de Oriente con cier-
tas culturas occidentales y estudios que precisen las mutas relaciones, influen-
cias y contactos fecundos entre esas civilizaciones orientales y occidentales;

(d) A cooperar con algunos Estados Miembros de América Latina en la ejecucion
de programas de estudios superiores sobre las culturas orientales, destinados
a estudiantes latinoamericanos, y a explorar, en consulta con los Estados
Miembros de Oriente, las posibilidades de un desarrollo de los estudios relati-
vos a las culturas latinoamericanas;

(e) A estimular la organizacion, por los Estados Miembros, de coloquios, estu-
dios e investigaciones, y a promover de un modo especial el desarrollo de las
actividades de instituciones de investigacién comparada, en relacion con las
Instituciones Asociadas para el Estudio y la Presentacién de las Culturas, po-

niendo de relieve los aspectos antes mencionados.

Desarrollo de los intercambios entre culturas del Oriente y del Occidente

Se autoriza al Director General, en colaboracion con los Estados Miembros y los
organismos competentes, en particular las organizaciones internacionales no gu-
bernamentales, a contribuir al desenvolvimiento de la apreciacién mutua de los
valores culturales del Oriente y del Occidente:

(a) Respecto a la educacion escolar y extraescolar, especialmente:

(i) emprendiendo o estimulando la produccion y difusion de textos de lectura
y de materiales apropiados y tomando disposiciones para preparar, publi-
car y distribuir una obra destinada a los profesores de ensefianza secunda-
ria en los paises occidentales que contenga material de lectura e informa-
cion adecuado para facilitar la ensefianza sobre el Oriente en clase;

(ii) estimulando el examen reciproco y el mejoramiento de los libros de texto;

(ili) fomentando las actividades experimentales y su evaluacion, en especial,
recabando la cooperacion de las Escuelas Asociadas y ayudando a intensi-
ficar las relaciones e intercambios entre las escuelas de los diversos pai-
ses orientales y occidentales;

(iv) intensificando la labor de informacién del personal directivo de educacion
de los adultos y de la juventud;

(b) En la esfera de la literatura y de las artes, especialmente:

(i) preparando y difundiendo manuales destinados a presentar al publico de
Occidente las principales literaturas del Oriente;

(ii) continuando la traduccion y la publicacién, en francés y en inglés, de una
seleccion de obras clasicas o contemporaneas del Oriente, estimulando la
traduccion de obras maestras del Oriente a otras lenguas occidentales y de
obras maestras del Occidente a las lenguas oficiales de los paises de
Oriente y considerando la posibilidad de dar ulteriormente mas amplitud a
los programas de traduccién de las obras maestras del Occidente a idio-
mas del Oriente;

(ili) tomando las disposiciones pertinentes para que sigan presentandose las
exposiciones circulantes de reproducciones de obras de arte de Oriente y
de Occidente;
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(iv) estimulando la realizacion de encuestas sobre la evolucion contemporanea
del arte en los paises de Oriente, la produccion de albumes de discos de
musica oriental y africana, y la ampliacién de las colecciones permanen-
tes de arte oriental y occidental,;

(v) prestando apoyo a algunas de las iniciativas de las organizaciones interna-
cionales no gubernamentales de arte y letras;

() En la esfera de la informacion, especialmente:

(i) suministrando a las organizaciones competentes elementos adecuados para
la produccion de peliculas, programas de radio y televisién y exposiciones,
y produciendo y difundiendo materiales de informacién de esa indole en co-
laboracién con ellas;

(d) En la esfera de los intercambios de personas:

(i) poniendo a disposicion de los Estados Miembros, en estrecha relacion con
el desarrollo de sus actividades, becas de investigacion sobre las civiliza-
ciones, becas de perfeccionamiento para jovenes investigadores que perte-
nezcan a las culturas estudiadas por las instituciones asociadas, becas de
viaje para promotores y personal directivo de educacién escolar y extra-
escolar, y becas de perfeccionamiento para traductores de obras de las
literaturas orientales a lenguas occidentales;

(i) contribuyendo a costear los gastos de viaje de los estudiantes latinoameri-
canos que disfruten de becas ofrecidas por otros paises de América Latina
para cursar estudios sobre el Oriente.
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INFORMACION

INFORMACION

Libre circulacion de los informaciones y desarrollo
de los técnicas de informacion

La Conferencia General,

Considerando que, de conformidad con la Constitucidn, la Organizacién ha procu-
rado desde un principio facilitar la libre circulacién de las ideas por medio de
la palabra y de la imagen y extender y aumentar los intercambios de informa-
cién entre los pueblos,

Considerando que, para lograr dichos objetivos y en cumplimiento de la Resolu-
cion 7181 (XXVII) aprobada por el Consejo Econémico y Social en su 27” periodo
de sesiones, en 1959, la Unesco, ha llevado a cabo, en 1960-1962, un estudio
de los problemas que plantea la prestacion de asistencia técnica a los paises
insuficientemente desarrollados en materia de informacion,

Observando que ese estudio ha demostrado que un 70 $ aproximadamente de los
pueblos del mundo carecen de servicios adecuados de prensa, radiodifusién,
cine y television,

Observando con satisfacciéon que en la Resolucién 819A (XXXI) aprobada en su 31°
periodo de sesiones en 1961, el Consejo Econdémico y Social “felicita a la
Unesco por las actividades que realiza en pro del desenvolvimiento de los me-
dios de informacién en los paises poco desarrollados; y en particular, por des-
tacar la importancia del papel que desempena el desarrollo de los medios de in-

formacion en la educacion y en el progreso econémico y social en general”,

Recordando que el Consejo en la misma Resolucion 819A, pide a la Unesco “que
siga fomentando activamente este programa, en consulta con las Naciones Uni-
das y con los demas organismos especializados interesados”,

Invita a los Estados Miembros:

(a) A facilitar por todos los medios adecuados la libre circulacién de las ideas
mediante la palabra y la imagen;

(b) A contribuir al desarrollo de los medios de informaciéon adoptando disposicio-
nes analogas a las que figuran en el informe de la Unesco al Consejo Econémi-
co y Social que éste senalé a la atencion de los Estados Miembros en su Reso-
lucion 819A.

Fomento de lo libre circulacion de los informaciones
Se autoriza al Director General a promover, en cooperacion con los Estados
Miembros, las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, y otros orga-

nismos internacionales y nacionales competentes, la libre circulacién de las in-
formaciones y de las ideas, y en particular:
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(a) A fomentar el mayor nimero de adhesiones a:
(i) el acuerdo destinado a facilitar la Circulacion Internacional de Materiales
Audiovisuales de Caracter Educativo, Cientifico y Cultural (3a. reunion,
1948) ;
(ii) el acuerdo para la Importacion de Objetos de Caracter Educativo, Cienti-
fico o Cultural (5a. reunién, 1950);
y a otros acuerdos y arreglos internacionales encaminados a suprimir los
obstaculos arancelarios y comerciales que dificultan la circulacion de cierta
clase de materiales, tales como equipo técnico para la informacion, instru-
mentos cientificos, obras de arte y grabaciones musicales;
(b) A presentar propuestas a las conferencias internacionales sobre telecomunica-
ciones, correos, comercio, transporte y viajes;
(c) A prestar a las Naciones Unidas ayuda en la preparacion de estudios y semina-
rios relativos a la libertad de informacion;
(d) A preparar estudios sobre los obstdculos que se oponen a la libre circulacion
de las informaciones y sobre el desarrollo de los medios de informacion.

La Conferencia General,

Récordando su resolucion 1.1322, aprobada por la 1la. reunién, con miras a efec-
tuar, en el plazo mas breve, un estudio de las posibilidades que ofrecen los
nuevos y futuros procedimientos de difusién,

Observando con gran satisfaccion que los progresos extraordinarios logrados des-
de hace dos anos en el lanzamiento y la utilizacién pacifica de satélites artifi-
ciales de la tierra han convertido ya en ‘realidad esas posibilidades, sobre todo
para la transmision intercontinental de programas de television,

Considerando que esas prodigiosas conquistas de la ciencia y de la técnica y las
que cabe esperar en un futuro préximo abren perspectivas infinitas para la ex-
pansion de la libre circulacion de las informaciones con fines pacificos, la
educacion de la juventud y de los adultos, la difusiéon universal de los conoci-
mientos y obras maestras literarias y artisticas, asi como para los intercam-
bios culturales entre los paises, que son las finalidades principales de la
Unesco,

Expresa el deseo de que esos nuevos y potentes medios de comunicacion se apli-
quen en primer término a lograr esos objetivos por medio de una cooperacién
fecunda entre las naciones;

Autoriza al Director General:

(@) A que en consulta con los Estados Miembros y las organizaciones internacio-
nales gubernamentales y no gubernamentales interesadas, y recogiendo el cri-
terio de expertos muy calificados, estudie las consecuencias que el empleo de
las nuevas técnicas de comunicacion en todo el mundo, por medio de satélites
artificiales o por cualquier otro medio que la ciencia y la técnica pongan a dis-
posicién del hombre, puede tener un plazo mas o menos breve sobre la reali-
zacion de los fines esenciales de la Unesco; y

(b) A que aporte toda la ayuda posible a los organismos internacionales que se ocu-
pan de esos problemas, para que los intereses de la educacion, la ciencia, la
cultura y la informacion ocupen el lugar privilegiado que les corresponde cuan-
do se trate de ellos.

Desarrollo de los técnicas de informacion

Se autoriza al Director General a fomentar, en cooperaciéon con los Estados Miem-
bros, las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y las organizaciones

internacionales y nacionales interesadas el desarrollo de las técnicas de informa-

cion y sobre todo:
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(@) A ayudar a los Estados Miembros que lo pidan a organizar y aplicar programas
destinados a desarrollar sus medios de informacion;

(b) A organizar reuniones regionales de expertos sobre el desarrollo de la infor-
macién, previa peticion de los Estados Miembros de Africa, Asia y América
Latina;

(c) A contribuir al mejoramiento de los servicios de formacion del personal de
todos los medios de informacién, en la esfera regional e internacional, me-
diante la organizacion de seminarios y cursos en Africa, Asia y Europa, y
mediante una asistencia constante del Centro Internacional de Estudios Superio-
res de Periodismo para América Latina en Quito (66.000 ddlares) quedando en-
tendido que la ayuda econdmica directa de la Unesco al Centro cesara a fines
de 1970;

(d) A participar en las actividades de los Estados Miembros que lo pidan, colabo-
rando en la formacion del personal de todos los medios de informacion;

(e) A estimular, en los paises en vias de desarrollo, la constitucién de organiza-
ciones profesionales de prensa, cine, radio y television; y a participar a este
respecto en las actividades de los Estados Miembros que lo pidan;

(f) A consultar con las organizaciones profesionales interesadas en materia de in-
formacion, sobre una base geografica tan amplia como sea posible, respecto
al establecimiento de un comité consultivo profesional que asesore a la Unesco
en cuanto se refiera al desarrollo de los medios de informacion, y a informar
a la Conferencia General en una reunidén ulterior.

La Conferencia General,

Teniendo en cuenta las orientaciones del Consejo Econémico y Social (Resolu-
cién 718 (XXVII)) y las recomendaciones formuladas en las reuniones regiona-
les de 1960, 1961 y 1962, sobre el desarrollo de los medios de informacion en
Asia, America Latina y Africa,

Observando con satisfaccion que la Asamblea General de las Naciones Unidas en la
Resolucion 1778 (XVII), recomendd que en el Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo se tuviese en cuenta el programa de desarrollo de los me-
dios de informacion,

Considerando la importancia de los medios de informacion en el desarrollo de la
educacion y en el de la comunidad,

Reconociendo la necesidad apremiante de dar formacion profesional al personal
de informacién en Asia, Africa y América Latina,

Considerando la importancia de los estudios sobre los medios de informacidon en
cualquier programa de desarrollo y los pocos estudios cientificos efectuados
sobre la calidad, empleo y efectos de la informacion en los paises en vias de
desarrollo,

Pide al Director General que transmita al Consejo Econdémico y Social y al Comité
de Asistencia Técnica un llamamiento de la Conferencia General de la Unesco
para que, como complemento de los fondos normalmente atribuidos a los pro-
yectos regionales e interregionales, se consigne un crédito especial a fin de
impulsar la informacién y especialmente la formacion de personal y el desarro-
llo de los programas de investigaciones sobre los medios de informacidon en
Asia, Africa y América Latina.

Empleo de las técnicas de informacion en la ensefianza

Se autoriza al Director General a cooperar con los Estados Miembros y con las
organizaciones nacionales, regionales e internacionales en el fomento de los ser-
vicios y técnicas audiovisuales destinados a la educacion, sobre todo a la educacién
de adultos, y en la formacién de personal para esos servicios y, en particular:
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(&) A organizar proyectos experimentales y cursos de formaciéon en las técnicas de
radiodifusion y television en Africa, en los Estados arabes y en América Latina;

(b) A prestar ayuda a los servicios audiovisuales de Asia en el planeamiento y eje-
cucion de programas de cooperacién en lo que se refiere a la produccion, dis-
tribucidon e intercambio de material audiovisual y de formaciéon de personal;

(c) A organizar, en cooperacién con un Estado Miembro de Africa, un centro expe-
rimental de produccién y ensayo de materiales audiovisuales y equipo para la
educacion de adultos ;

(d) A prestar apoyo a la labor del Instituto Latinoamericano de Cinematografia
Educativa (101.500 dolares), quedando entendido que la ayuda econdémica direc-
ta de la Unesco cesara a fines de 1966; y

(e) A prestar ayuda a los Estados Miembros para fomentar las técnicas y servi-
cios nacionales audiovisuales de educacién, participando en las actividades de
esa indole de los Estados Miembros que lo pidan.

Documentacion y estudios sobre informacion

Se autoriza al Director General, en cooperacion con los Estados Miembros y con

organizaciones nacionales, regionales e internacionales, sobre todo la Asociacion

Internacional de Investigaciones sobre Informacién, el Consejo Internacional de

Cine y Television y el Centro Internacional de Cine para la Juventud:

(@) A reunir y difundir datos sobre el desarrollo y mejoramiento de los medios de
informacion y sobre su empleo en relacion con las finalidades de la Unesco;

(b) A contribuir al desarrollo de los estudios sobre las técnicas de informacion y
sobre la influencia que ejercen en el publico.

Informacién publica y fomento de la comprensién internacional

La Conferencia General,

Reconociendo la importancia de la funcién que pueden desempenar los medios de
informaciéon en el fomento de la comprension y cooperacién internacionales al
servicio de la paz y del bienestar de la humanidad y para promover la compren-
sion y apoyo de la opinién publica en favor de los objetivos y actividades de la
Unesco y de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,

1. Invita a los Estados Miembros a estimular el empleo de los medios de informa-
cion de modo que contribuyan al logro de los fines proclamados en el Articulo 1
de la Constitucién de la Unesco: “contribuir ala paz y ala seguridad estrechan-
do, mediante la educacion, la ciencia y la cultura, la colaboracién entre las na-
ciones, a fin de asegurar el respeto universal a la justicia, a la ley, a los de-
rechos humanos y a las libertades fundamentales que, sin distincion de raza,
sexo, idioma o religion, la Carta de las Naciones Unidas reconoce a todos los
pueblos del mundo”;

2. Invita al Director General a seleccionar, en funcidn de la medida en que contri-
buyan al logro de los objetivos de la Organizacion, expuestos en el Articulo 1
de su Constitucion, las actividades del programa de la Unesco a las que deban
prestar especial atencién los servicios de informacién publica de la Secretarfa
y en particular las actividades relativas al Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo.

Prensa y publicaciones
Se autoriza al Director General a colaborar con las organizaciones nacionales e

internacionales -tanto gubernamentales como no gubernamentales- competentes,
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